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RESUMO

Este trabalho visa definir oeffil linguisticodo falante do perimetro urbanalo
Lubango e do Huambo relacionandeo com fatores econdmicos e sociais e
identificando possiveis implicacées no ensino do PortugBéscurouse responder a
questao: quem fala o quéna cidadedo Lubango e do Huambd?s dados foram
obtidos a partir de 2000 inquéritos realizados junto da populagémana residente
nestas cidadge das regidéesentro e sul de Angoldo ponto de vista metodoldgico, é
um trabalho correlacionalForam testadas duaes hipdteses de trabalhoe efetuadas
algumas analises exploratoriagpartir de variaveigdo contempladas na mesmeom
vista a recolha e tratamento de dados de opinido suscetiveis de interesse para
completar o perfil sociolinguistico do date urbanodas cidades citada€erca de 65%
da populacéacestudada no perimetro urbando Lubangoce do Huambaoapresentao
Portuguéscomo lingua maternaCbservouse uma clara tendéncia para o aumento do
Portuguésenquanto lingua materna, sustentada pela maioria dos jovens urbanos que
0 apresentam como primeira e, em Z2dos casosjnica linguague dominam As
linguas nacionaissao, pelo contrario, mais faladas pela populacdo de segmentos
etarios mais envelhecidos e, reggaral, oriundos do mundo rurglfatores que ditam

a diminuicdo destes falante®aralelanente, observotse uma fraca eténcia dos
jovens pelo estudo euso das linguas nacionais, bem como um grande
desconhecimento, por parte da populacdo em geral, das linguas estrangsieaslq

no entanto, o Inglésa lingua estrangeiramais usadae estudada, sobretudo em
ambiente escolarO trabalho concluiu que o melhor dominio dimduaPortuguesa
estd relacionado com o mais elevado nivel socioeconémico, o maia de
escolaridadea menor idadea pertenca ao sexmasculino, e a proveniéncia do litoral
urbano, mas nao se registaram interag@ggnificativas cora raca nem com 0 grupo
etnolinguisticoe a religido

Ao nivel das implicacdes para o ensino do Portugie®s o mérito de contribuir com
dados quantitativos, com valor estatistjotuja leitura apontgara a conveniéncide
distinguir o ensino rurallo ensino urbanoRecomendaue se estenda este estudo ao
ensino rural e ao ensino de adultoscenclui pela utilidade dena area urbanase
optar pela metodologiade ensino doPortuguéscomo lingua maternae ndo como
lingua segundadado o perfil linguisticdos alunos analisados, que, maioritariamte
nao s6 o apresentam como lingumaaterna como revelam comparativamenteum
aindamais fraco domini@ conhecimento danguas nacionais

As conclusdeapresentadase os dados exploratoriosbtidos sdo inéditos, aportando
novas fistas de reflexdo sobre a realidade linguistica local.

PALAVRAGHAVEANgola Perfil inguistico PortuguésHuambo Lubango
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ABSTRACT

This thesis aims at defirg the linguistic profile of urbamnesidentsof Lubangoand
Huambq relating it with economic and social factors and identifying the possible
implications onto the teaching of Portuguese language. It aims at answering the
following question:who speaks what in Lubango and Huambo citid$fe data
collected originated in questionnaires conducted among the population living in the
urban areas of these central and Southern regions of Andolam a methodological
point of view, this work can be considered-ational. Some hypotheses of this work
were tested and also some exploratory analyses were carried out in order to gather
and deal with the data about the sociolinguistic profile of the urban speakénase
abovementioned citiesAbout 65% of the population studied in this research in urban
areas of Lubangand Huambdas Portuguese as mother tongue. A clear tendency to
an increase in the people who have adopted Portugueséhas tnother tongue has
been observed, and it is backed by the great number of youngsters living in the cities
who have also adopted Portuguese as their first and, in most cases, the only language
they can speak. The national languages are, on the contveidely spoken by the
older population that comes from rurgllaces- a factor which cuts short the number

of speakers. In parallel, it was observed a weak interest in the young people to learn
and use national languages as well as a gredaniliarity with foreign languages by

the population in generat notwithstanding thatEnglish Language has become the
most studied and used one, mainly at schohe thesis has reached the conclusion
that the more advanced linguistic competence of Pgrase language is related with

the higher economic status and higher educational level, il with gender and

with the geographic origin, but there is no indication that the race and the
ethnolinguistic group or religion one belongs to is relevant.

Asfor its implications on the teaching of Portuguese language, the merit goes of the
figures in the quantitative data, which points to the necessity of distinguishing the
rural education from the urban

It recommends, therefore, that this studshould be extended to the rurallaces and

to the adult education and concludes that it is useful to opt for a methodology of
teaching Portuguese as a mother tongue and noaaecond language in the urban
areas due to the linguistic pradilof the students under study, who in most cases have
Portuguese as their mother tongue.

These conclusions and exploratory data which were obtained here are original
research and point to new paths for the reflection on this local linguistic reslit

KEr WORDS: Angolaguistic profile, Portuguese, Huamtaibango
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INTRODUCAO

O presente trabalho tem por tituldD perfil linguisticalo falante urbanodo
Lubangoe do Huamba suas implicacGes para o ensino do Portug8@ébemosero
titulo um rétulo queg se ajustado ao que desigrgy encaminhacom objetividadee
firmeza para o conteldo que epigrafa. E 0 que se espera deste, embora tal ndo
dispense umas breves palavras preliminares, com o intuito de o esclareseseus
elementos constituintes, cautelosamentgonderados em funcdo al fim que se
perseguiu Em primeirolugar, otitulo remete para uma area de estudo quego
obstante rocaro ambito dasociolingustica, opta em definitivo pelado Ensino do
Portuguésc mais por opcao pessoal daug por imperativainterno do estudo Ambas
as areaseriam admissiveis, embora a segunda se ajuste melhtgcaalo mesmo e
ao que tem sido a minha atividade profissional durante as duas ultimas décadas,
ambicionana@ esta investigacgopor isso,ser epilogo da mesma contribuir para a
melhoria do ensino do Portugués nemnasgeograficagocadas neste estudo Lubango

e Huambg em Angola

Um segundo olhar sobre estkesignacao da teseevela que temuma redagao
compdita, na qual se distingure um titulo e um subtitulo. O primeiro referge, como
veremos, ao nucleo fundamental da investigaggentrado na definicdo do perfil
sociolinguistico dos falantes urbanos destas duas cidades dmcaersul de Angola
constituindg por assim dize centrodo trabalho; o segundo, em clara subordinagéo
ao primeiro e nelecontido, aponta paraa utilidade dos dados recolhidos das
conclusGesencontradasno enfoque @ ensino do Portuguégseja comolingua
materna lingua segundabu lingua estrangeija nas areas urbanas do territorio
angolano pesquisada®or isso, agmplicacdes a ter em conta para o ensino local do
Portuguésnado foram isoladas ou separadas, dado que a leitura integral e cuidada do

trabalho remete necessariamente panena visdo compaositdas mesmas.
O objeto

Se por tes@ntendermoso seu sentido etimoldgico de proposi¢céao ou afirmacao
(do Gregothésig, entdo,o0 que aqui se defende tem a ver, sucintamertemn o perfil

do falanteurbanodo Lubange do Huambeo cidadesque no seu conjunt@e estima



agregaem cercade 10% da populacéorbana de Angola expostona perspdiva de
um docente de LPempenhado nabusca damelhoria do ensino da mesma.
Apresentamse dados dginais, futo de um demorado processo de recolha e
tratamento dos dois milquestionarios aplicadoem igual niumerano Lubango e no
Huambog cidadesque distam mais de 40Km entre si, e em condigbes nem sempre
faceis ao longo de quase quatro anoé. realizacdo deéa pesquisa aproveitou o
periodo final da minha missdo como leitor do Institutont@as junto do ISCEM@o
Lubango- atualmente designado ISCED da Huiadanca resultante da profunda
ainda recenteeforma do subsistema universitaramgolano- e o inicio de outra, junto
do ISCED do HuamHesteininterrupto convivio e trabalho de mais de uma década em
terras angolanagpermitiram umconhecimentomaissereno e profundo da realidade
localdo que aquele que, porventuraettia sido possivel através de um estudo feito a
distancia ou de curtas passagens. Nem assim foi o suficiente, pemlidade em
estudo é extensa, complexa e mutawetigindo continuados esfor¢cos e avultados
gastos.Fruto do clima de paz instalado no padspartir de 2002¢ das politicas de
apoio ao ensinoem cursono pais cremos que os trabalhos de investigacs®
multiplicardo e, com eles, a melhor compreenséastd realidade. Este apresense,

apenas, como primicia de melhoresindourosfrutos.

Esperase quea rececaodestesresultadosprovoque algum desassossego e,
oxal§ debate Seria gratificante esinal inequivoco da crescente importancia da
reflexdo linguistica em\ngolg bem como ponto de partida para numa perspdiva
dialética hegeliana - se constituir em negacdo propiciadora de novas sinteses,
consubstanciadasm estudos posteriores e maperfeitos, preferencialmentdevados
a cabo por docentes investigadores locaié\ controvérsia inventiva sera mais amiga

do progresso e deonhecimento do que a mimese veneradora.

Pretendeuse que otema e os resultadodo trabalho ora apresentados se
ajustassem ao periodo deftexdo nacional que ha ja uns anos se respira em torno da
implementacdo da Reforma do Sistema Educaéwo Angolae as implicagbes que
trouxe relativamente a introducéo da escolarizacdo em lingaagnais A corroborar
a importancia eatualidade deste tema importa citar o discurso pronunciagelo

Senhor Presidente da Republica de Angolatoale abertura ddll Simpdsio Nacional



da Cultura,que teve lugar em Luandano dia 11 deSdembro de 2006, no qual
afirmou:

Devemos ter a coragem de assumir que a Lingua Portuguesatada desde a nossa

Independéncia como lingua oficialo pais e que ja é hoje a lingua materda mais de um

terco dos cidaddos angolanos, se afirma tendencialmente como uma lingua de dimenséao

nacional em Angold

Estas palavras, vindas do mais alignatarioda nacdo, assumem umelevo
maior. De facto, um dos motivos que presich escolha deste temf@i a percecéoda
crescente importancia da Lingua Portuguesa contexto nacional e, de modo
especificono Lubang@ no Huambpembora nem sempre reconhecida pel@lantes.
Por outro lado, o desconhecimento da dimensao real e particularidddetingua
Portuguesa e das outras linguaaqui faladas, sejam nacionais ou estrangeira@sn a
ver ndo s6 com a falta de dados de facil acesso e credivais, também com
resisténcias, individuais otpletivas conscientes ou inconscientems mais variados
niveis.Um dos niveis que facilmente se podentificar ¢ até peloefeito inibidor ou
multiplicador quetem ¢ é o da governacdo. Ao longo dos zee ans vividos em
Angola frequentesvezes os meios de comunicacao social (em particular a TPA e 0 JA)
transmitirammensagengle altos responsaveis, de diversas tutelasgando conta de
uma realidade linguistica que ndo se encontra masatisttas disponiveispor nés
consultadasreportandese, quase sempre periodos passados da historia de Angola
ou a amplos setores rurais da sociedade, geralmente envelhedmnando otodo
pela parte¢ e criando,assim, pelanfluéncia que exercem bem canpelo respeito
que merecemuma imagensociolinguisticajue jA ndo corresponde a realidadesem
a necessaria atualizacdo das quase quatro décadas que distam da independéncia do
pais

Também em outros sectores externos se assiastemelhantedesfasamento,
mesmo por parte de quem,em outros tempos haja possuido um profundo
conhecimento desta areadA Angolade hoje pouco tem a ver com a Angala tempo
colonial.Operouse uma profunda metamorfosdés diferencaslespatam a todos os

niveis etambém ao linguisticoE nossa conviccaq facil, alias de fundamentar

! http://www.mpla-angola.org/discur_cult.php [Consultado em 20.07.2008]



estatisticamenteg que em Angola se fala presentemente mais e melhor o Portugués
do que ha 40 anos atragscasseiammumeros segurosnas provavelmente, Angola
poderé estar a caminho de vir a torrse em brevgse ndo o for jap segundo pais
lus6fonocom mais falantes de ld@mo LM Relativamente a sua proficiéncia qualquer
juizo se torna mais temerario do que o que aabs de tecer sobre a quantidade. O
sistema escolar angolano funciona com regularidade e nunca foi suspenso, mesmo nos
piores momentos da guerraivil que assolou o pais. As dificuldades foram enormes e
os resultadosiem £mpre osmaisdesejaveis. Contuda; e acaso pelagificuldades
sentidas oupela necessidade dassegurar acomunicacaoentre pessoas de t&o
diferentes e deslocadas populacfes Portugués (oral) fese impondo paulatina e
pacificamente. Hoje, o grande dd® é a escolarizacdo da juventude, que representa
mais de metade deste pais. Apesar das imensas dificuldades que subsistem
dimensdo do grande pais que-é& realidade estd a mudam todos os dominios,
nomeadamente o da crescente consolidacdo e domida lingua oficiaEm maio de
2013 comecou, em sete provincias,Censo Piloto da Populac@o Habitacdocomo
preparacdodo ha muito anunciadoRecenseamento Geral de 201HKlao nos foi
possivel, obviamente, beneficiar dos dados que aportar4d. Estamos, porém,
convencidosde que irdo ao encomb das conclusbesqui exaradas, apesar da
naturezadiversados seusbjetivosfundamentais, que ndo séo propriamente dodo
linguistico.Se assim ndaacontecer um novo e promissor campo de investigagade

debate publiccse abrira em torno da radiografia social que dele resulte.

Do ponto de vista pessoal, constituiator de motivacdo e possibilidadeed
aprendizagem a minha longa permanéncia nos ISfz28uilae do Huambpcomo ja
referi, na qualidade de leitor doC}, onde tive a oportunidade de (con)viver e
mergulhar no modo de pensar e deentir locais. Gnddero, assim,esta uma
oportunidade de retribuir a dadiva e devoH& a quem amerece, brindando o
presenteestudo a estas duas cidades e instituicd@agularmenteao Huambo, por
motivo do primeirocentendrio dasua fundacdo1912-2012) associandeme, desta

forma, atdo excecionakvento.

% Assim- e por vezes a sigla IGAmpropriamente designado por comodidade, pois ao longo desta
permanéncia em Angola da eldoracéo deste trabalh@imos por trés vezes mudados o seu logotipo e
designacéo. A sua Direcdo agradeco, porém, a compreensao e estima sempre dispensados.



O Problema

O problema que determinou o presente trabalho reside no desconhecimento e
grande caréncia de dados fidedignos recentes relativos ao mapa etnolingtitigico
Angola em geral, e das provincias da Heildo Huambpem particular. Os dados que
existem ou sdo muito antigos reportando a uma realidade que nas ultimas trés
décadas se alterou profundamente ou sdo muito fragmentarios e poudtaveis
devido ao clima de grande perturbacdo social em que foram recollgdabretudo
por organismos internacionais e visandbjetivos e areasmuito especificas da sua

atuacao

Ao invés do que ja foi feito em certos espacos luso6fonos (como, por éxemp
Brasil e Portugal ou, caminhando apressados nesse sentido, Cabo Verde
Mocgambiqug, em Angolasta por fazer um levantamento sistematico e especifico da
realidade liguistica do pais, na sua vasta, complexa e rica manifestacdo. Existem
dados parcelares, certamente validos e porventura atuais, mas carecem de um estudo

mais amplo que Ihes dé consisténcia no conjunto em que se inserem.

Pretendeuse, com esta tesg passar do plano da divagacdo ao da reflexdo
sistemética sobre a realidade linguistica angolada modo a contribuir para a
progressivecorrecadodo atual discurso que sobre a mesma se fadiscurso por vezes
recheado deimprecisdes,opinides pessoais econjeturas ao sabor de interesse
pessoais ou pasgairos, @ mais variada indole. Ndo sendm trabalhoperfeito nem
acabado, justificase &, porém, se trouxer algum inconformismo e debate, ainda que
sejaem ambitos restitos e académicos, mas passiveis de, no futuro, se alargarem a
sociedade em geralAqui refletiuse tdo sé sobre duas cidades do sul de Angola
Contudo, abre a possibilidade de se ampliar a outros espacos urbanos, ainda por

esquadrinhar, bencomo inspirar o seu prolongamento ao espaco rural

® Mantenho a designacéo, embora me pareca discutjeetieste como a de alguns outros conceitos que
oportunamente referirei ao longo do trabalhg face as profundas mudancas que se operaram na
configuracao linguistica do pais. Devido a descomunal migracdo (forcada ou ndo) de populacdes
registada nas Ultimas décadas, mas ja iniciadas com a praticaudiatados, na época coloniakada

vez se torna mais dificil defender este bindmio identificador: dingua. Na diaspora constate que a

etnia, cuja base é genética, resiste; a lingua, mais facilmente desaparece. E, & miscigendsficaling
parece corresponder idéntica miscigenagéo étnica, no plano nacional.



A divulgacao desta pesquisa contribuira para um conhecimento abgsvo e
préximo da realidade em foco, podendo mesmo constituir um iG8trumento de
orientacdo para futuragiretivas pedagogicas etuacdesculturais, em funcdo do
conhecimento mais adequado do publico a que se dirige. De facto, na area da(s)
lingua(s), como em qualquer outra area do saber humano, irgedam prévio e
aprofundado diagndstico da realidade antes de se toqualquer medida conducente
a sua transformacgéo e uso. Assim, acredigaque 0s primeiros beneficiarios deste
trabalho poderédo ser, em principio, os agen&iicativos eculturais cujo ambito de
acdo se relaciona com o temdratado: politicos professores profissionais da

comunicacao social, dinamizadores cultueutros interessados.

Do ponto de vistdeorico, este trabalho inserse num processo de reflexdo e
pesquisa para estabelecer e/@tualizaro mapa linguisticmas cidades do Lubango
do Huambo Do ponto de vista pratico, almeja o mérito de ensaiar uma metodologia
que sepossaalargar a outas areas,urbanas(e ruraig, com vista acconhecimento

linguistio total do pais
Objetivos
Neste sentido, o trabalho pautse pelos seguintesbjetivos

1 Enquadrar teoricamente a reflexdo sobretaal situacédo da Lingua
Portuguesaem Angola

1 Estabelecer pontode discussao e de estudbjectivos

1 Contribuir para um melhor conhecimento da realidade
sociolinguisticada cidadedo Lubangoe do Huambo capitais das
provincias da Huila do Huambo, respetivamente;

1 Determinar estatisticamente o numero de falantegie tém o
Portuguéscomo LMou L2e o seu grau aproximado de proficiéncia;

71 Correlacionar as variaeestudadas com vista a defino perfil
linguisticodo falante urbanalo Lubanga do Huambo

1 Aprofundar, numa persg#&a sociolinguisticeos estudos ja iniciados

pelosrespdivos governoslas provincias da Huiéado Huambo



1 Exercitar a metodologiapara futuros trabalhos congéneres e
complementares;

1 Contribuir para a melhoria e aumento da istigac® cientifica
sobre temas locais;

1 Oferecer instrumentos de analise que permitam a moela do
ensino local da P

1 Levantar pistas de reflexdo para investigacbes futuras e

complementares desta.
Metodologia

Partindo da caréncia de informacdo atras referida, pretensiewneste estudo
correlacionakstabelecer alguns dad@sguaise cientificamente adquiridos sobiguem
fala o quéno perimetro urbanoda cidadedo Lubangoe do Huambo Por outras
palavras, pretendese definir o perfil sociolingsiico destes falantes urbanos-ena
impossibilidade material de alargar a pesquisa a cutrapitais de provincia do pais
procurouse obter localmente dados estatisticamente fiaveis sobre que lingeas
falam, em que percentagem e com que estatig@uais os falantes que tém a Lingua
Portuguesacomo lingua materna/ou como linguasegundag para além de otros
dados exploratoriossusceiveis de auscultar eatualizar a situacéo linguisticalo
Lubangoe do Huambqg no que se refere ao uso de liragunacionai®e de linguas

estrangeiras

A investigacaalecorreu ao longo dos anos de 2007 a 2013. Baealizacdo da
mesma, ecorremanos dedoisinstrumentos de recolha de dad@ o questionariodo
perfil lingustico e socioeconémico (QPB e o questionario de opinido linguistica
(QOLY Foram aplicados em conjunto por razées logisticas de melhor aproveitamento
dos meios humanos e financeiros disponiveis, mas sem prejuizgatoeriqualidade
procurados. A populacéotal é constituida por todos d&lantes doperimetro urbano
das cidades do Lubangodo HuamboFoi constituida uma subamostpara cada uma
destas cidades, aplicang® um método aleatério estratificado, tomando como

referéncia a proporcado da populacdo estimada para cada um dos bé&mwoareas

4 Cf.Apéndice B



administrativas) ds mesmas. Foram recolhidos @0inquéritos: 1.000 noubango e
outros 1.000 no Huambo, com a ajuda de alunos de instituicdes universitarias locais e

0 conhecimento das autoridades polittadministrativas e académicas.

Optouse por um modelo de investigacdo correlacional a partir da
determinacdo dapopulacdoe das submostres encontradaspara cada uma das
cidadesq procurandese sempre um equilibrio formal e de tratamento entre ambas.
Foram definidas duasipotesesde trabalho (que se vieram a confirmar parcialmente)

e as respetivas hipoteses nulas.

Para o tratamento eandlise dos resultado®statisticos correlacionaise
exploratdriosdos dados recorreuse ao programa informaticdBM SPSS Sistics for
Windows, versédo 20.0. No processamento do texto, usee o programaMicrosoft
Office Word2007.

Estrutura

O trabalho apresentae estruturado em duas partes. A primeira pastnstitui
a moldura tedrica pra a apresentacao do estudo e est@arizada emdois capitulos.
No primeiro capitulo, fazse um enquadramento geral do temdornecendese
algumas referéncias necessarias sobre a localizacdo geogtaficadades estudadas:
0 processo de colonizac@a Huila e as principais caracteristicasciodemogréficas
da cidadedo Lubangpa fundacao da cidade do Huambaas suagparticularidades
resultantes de um longo e tragico processo de metamorfo®®m o objetivo de as
situar no tempo e no espage permitir uma melhor compreensaocadopgéo pelo
instrumentode recolha e de analisaplicads, bem como dos dados coligidddeste
primeiro capitulo, de carater introdutério, procurese dar uma panoramica sobce
centro e o sul de Angglavisando o leitor cujo conhecimento destas paragens é
incipiente. Neste sentido, privilegieae a simplicidade e a visdo pessoal, sobre a
investigacddnédita de aspetostransversaie dindmics, embora menores, atema.
No segundo capitulo, procedese a revisdo da literaturpublicada e disponivel sobre
esta questda Uma as principais dificuldades dd#glas consistiu na escassa e
desatualizadadocumentacao dispdmel. Mais do que monografiagncontraramse
pequenas publicacdes tangenciais ao tema e produzidas em contexto de congressos,

simpoésios e jornadas ou artigos de revistas. A informagcdo encontradatemet



revelouse igualmente fragmentaria e pouco fidgda, porquanto apresenta uma
grande repeticdo de dadoseeomissaalas fontes. Apesar daarcareflexdo editada ao
longo das décadas de 80 e de 90, reg&gano entanto,um crescente nimero de
publicacbes a partir do an@000, devido em parte a trabalkode graduacéo
académica; dos quais se ressente a falta de uma base de dados nacional, pelo menos
para dissertacdes de mestrado e teses de doutorameh&ymina o capitulo com uma
breve recensao e fixagdo conceptuaktermos mais empregues ao longo dalialhg

mas, uma vez mais, com o intuito de fix@venaso seu sentido maigonsensual
arredando qualquer polémicau interpretacaoprépria: LinguaMaterna (LM), Lingua
Segunda(L?, Lirgua NacionalLN e Lingua Estrangeif@.E)¢ apresentados como
prolegbmenosdo estudo e fatores de colocagdo dmesmo. A simplicidade adotada
visou facilitar a mais facil compreensdo e trans@is dos conceitos utilizados nos
instrumentos de recolha, permitindo a sua igual intelecdo por parte dos varios
intervenientes.A segunda parte éntegralmente preenchidgela apresentacdo do
estudo e interpretacdo dos seus resultadegelas conclusbeg sugestbedinais.
Seguese a bibliografia, os indices, os apéndi@®s anexosque acompanhan o
estudo principalpor opcdo. Procurogeassimnum so volumefacilitar a consulta dos
dados referidos no corpo do trabalho, uma vez que o maior esforco e, talvez a maior
valia, se encontrem na recolha e tratamento estatistico dos mesmos. Fgi@momo

0s paratextosie carater opcional restringidosao essencial, deofma a mantero facil

manuseamento d presente volume.

Houve a preocupacade respeitar asNormas para a Elaboracdo de Teses d
Doutoramentg em vigorna FCSHia Universidade Nova de Lishoa, também, o
compromisso de- no essenciake salvagardando pequenas excecdes ditadas por
anteriores aprendizagens de ambito académico na area das Humanidades
observaras normas de referéncias bibliografiaditadas pelo Instituto Portuguéda
Qualdade (IPQ) organismo normalizador nacionaParticularmente a Norma

Portuguesa 408NP 405)baseada na normalizacao internacional 690 de2010.

® UNIVERSIDADE DE EV@Rias: referéncias bibliograficadP 4052012.[Em linha]. Evora: Biblioteca
Geral & Universidade de Evora. [Consultado a 10 de dezembro de 2Dijonivel nalnternet:
http://www.bib.uevora.pt/np-40/



Quanto aos graficogptou-sepela introducdo dos mesmaws texto,e ndo em
anexo,para facilitar aleitura dos dados apresentadeshavendoa intencédo confessa
de guardarum certo equilibrio formal ente as duas partesque se traduziu em
semelhante niumero de paginake cadauma delas Tal s foi possivel devido a um
necessario sacrificio despetosque poderiam ter merecidamutro espaco. Contudo, a
sua explanacao alargaria este estudo para além dos limites aconsellsatdogjue os

proveitos diretos para o temdefinido o justificassem

Em situacdes omissas, sea@um-se praticascomuns, com base nos csglhos

das orientadoras da teseem leituras realizadas.

Apos muita ponderacdo e com alguma resistéragiatou-se na redago finala
ortografia proposta peloNovo Acordo Ortograficode 1996, apesar dasua ndo
ratificacdo por parte de Angola, naturalmente, por parte do publico angolano,

primeiro ou principal destinatario desta investigacao.

Relativamente aos toponimos e termos etnolinguisticos usados em Argola
escolha revelotse mais polémica devido a falta de legislacdo clara a este respeito
periodo posterior a independéncia do Pais. Por isso, epéopor respeitarsempre
que possivelh grafia da normeauropeiado tempo colonif supondese ainda em
vigor, dado ndo ser conhecida ouméicial que atenharevogdd® e o facto de Angola
ainda ndo ter ratificado Novo Acordo Ortograficoaindague o tenha subscrito e nele
colaboradd. A dupla grafiade alguns termos que, por vezes conscientemente, se
verifica e manteve no texto visa alertar para a necessidade de refletir superiormente e,

se necessario, legislar sobre este dominio publico, de forma a clarificar os

® N&o nos referimos, obviamente, & legislagdo produzida em relagdo asalmbrmalizagcdo dos seus
alfabetos. Referimaos, $m, a auséncia de legislacdo linguistica produzida pela Republica de ,Angola
num contexto de independéncia e absoluta autonomia, em relacdocdm® LQdo pais. Para todos os
efeitos, parece mantese o enquadramentariguistico legal herdado.

"E, porém, com agrado e muita esperanca numa futura revisdo do mesmo, que se assiste ena Angola
multiplicacdo de intervencfes e sinais adversos ao mesmo. Quica (e oxald) Poefagaicontre a

forca e a dimenséo que na hora certa faltou para exigir maior racionalidade e bom rsemsuiséo
deste acordo- sem com isso negar a importanciatilidade e atualidadedo mesmo. Emais)um sinal

claro do potencial linguistico deste pais lus6foAcestepropdsito, é também ilustrativa (e parec®s

gue bem sintonizada com a sociedade angolana a que pertenesjievista aAmélia Mingapublicada

em 10.102013 no semanaridNova Gazetade Angola, €om remissao para a suaproducaointegral

em: http://ilcao.cedilha.net/?s=mingaéconsultado em 10.11.2013)
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procedimentos e a definie uniformiar a grafiade alguns termos dachamado

oPortugués de Angada
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1.1. BNQUADRAMENTGEOGRAFIGBOPULACIONAL

A insercdodeste capitulo no inicio do trabalho visa fornecer alguns dados
relevantes para o enquadramento geogréaffpopulacional do estudo que se |he
segue. Reveste, por isso, um caracter preliminar, com algetivos o de constituir
antecamara do estudo propriamente dito (Cap.; 2 o de proporcionar um
conhecimentosimplessobre algumagparticulardades docentro edo sul de Angola
especificamentedo Huamboe do Lubangp que ajudem a colocacdo do tema
utilizando uma terminologia cara a Ruy Duarte de CarfalNéo se busquem aqui
inovacdesporque o objetivo é apenas o de expor com algum detalhe, modéstia e
perspetiva pessoalbaseada na vivéncia)s espacos a estudar. Houve recurso a
bibliografig mas sempre selecionada em funcédo de opcfes e de uma visdo singular do
espaco e da historia ditada petibservacadatenta eempenhada ds mesmosdurante

mais de uma década

1.1.1. Angola dados gerais

Angola pais formalmente independente desde 11 de Novembro de 1975,
apresenta uma vasta area geogréaficarea populacaaelativamente reduzida para o
espaco de quealispde De facto, para os 1.246.700 km2 que constituem o territorio,

estimase que a populacése aproxime dos 20 milhdee habitante&. O Ultimo censo

8 CARVALHO, Ruy Duarte Weu |4 visitar pastored.isboa, Ed. Cotovia, 1999, p.35. Grande intelectual
angolano recentemente falecido e a quem preatpi a minha singela homenagem, pelo homem e pelo
criador que foi.

® Os nimeros consultados n3o coincidem. Todas as fontes apresentam estimatvascilam entre os

12 e os 20 milhdes de habitanted. Anuario Catélico de AngataSao Tomé&je 1999, apresenta uma
estimativa de 17 498 010 habitantes para Angola (dos quais 8 267 079 seriam catGatsitui uma

das estimativas mais altas, mas, a atender a seriedade da CEAST e ao contacto proxamiaadorda
Igreja Catolica com as populacdes, deve merecer alguma atencdo. Cf. CONFERENCIA EPISCOPAL DE
ANGOLA E SAO TOMBAyario Catdlico de Angola e S&o Tomé: 19980 do Pail.uanda Ed. da CEAST,
1999, p. 657. A corroborar esta supri, aduzse a estimativa mais recente apresentada pelo Centro
de Estudos, Pesquisa e Desenvolvimento da ENAd, com base nos restdtaitosmilhdes, 397 mil e
244 eleitoregecenseadogelo Consorcio Técnico Eleitoral em 2008. Seguwstin estimativa, o total da
populacdoaproximarse-a dos 21 milhGes de habitantes, distribuidos maioritariamente pelos grandes
centros urbanos (55%).

Cf. http://www.macauhub.com.mo/pt/2009/02/10/6523/ [Consultado em 20.5.2013]. Em ndai@013

teve inicio o projeto piloto, em sete provinciade Angola como preparacdo do anunciado
Recenseamento Geral da Populagibabitacdo Certamente que trara novidades, incluindo no campo
linguistico.
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realizado déa da décadale 70 e apontava, entdo, para 7 milhd#s habitantes Ao

longo do processo de descolonizacdgue se seguiu, o territério perdeu um
consideravel nimero de habitantes (quer devido ao processo de repatriamento de
portugue®s, quer devido ao conflito armado que logo se instalou e permaneceu
durante mais de duas décadas). Apesar de tudo, a populacdo angolana tem
apresentado um grande indice de crescimento, estimasgloque quase tenha
triplicado o seu numero a partir da datala independénia. O relatorio de
Desenvolvimento Humano 2007/2Q08o0 PNUD reportando valores de dois anos
antes, estimga em 16.100.000 habitantes a populacdo. Contudo, ndo ha valores
certos, devido a inexisténcia de censos recentes. A taxaedeimend anual situase

em 2,84°. Pelo que, se considerarmos as melhorias que se estdo a introduzir depois
do fim do conflito armado, € muito possivel que ndo sejam necesséarias mais duas

décadas para que a populacédo angolana duplique de novo.

Segundo o rsmo rel&drio, sdo apontados 2200.000 habitantes para 20%5
Caso esta melhoria alcance todos os sectores da sociedade e, em particular, o da
educacdo, facilmente se percebe a importancia e potencial que este pais encerra em
termos linguisticosQuaisquer valore que se apontemesdo sempre estimativasnais
ou menos proximas eacertadas, mas apenas isso. Dados fidedignos s@ues
resultarem do Recenseamento Geral d2014 Ainda assimfegistase - pela sua
relativa atualidadee maior autoridade- os dados publicitados pelDiretor do INEA
gue apontama cifra rigorosa de 18 576 568 angolanos, em 2012. «A mesma projecao
avanca que em 2015 Angdkera 20,4 milhdes de habitantes» mais de um gaatbs

quais concentrado na provincia de Luarifia

Geograficamente, Angolaconfina a norte e a leste com a Republica
Democratica do Cong@ leste com a Zamhiao sul com &amibiae, a oeste, com o
Oceano Atlantico. No enclave de Cabimgatilha as fronteirascom a Republica do

Congo a norte, e com a Republica Democratica do Cpadeste e a sul.

' PNUD, Relatéro de Desenvolvimento Humano 2007/2008. Combater as alteragbes climaticas:
Solidariedade humana num mundo dividi@mimbra, Ed. Almedina, 2007, p. 2248.
11 .
Ibidem.
2t [Jornal semanaridExpanséosextafeira, 17 de Agosto de 2012, n.° 179, p. 2.
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Doponto de vista estratégico, Angateupa um espacgo de grande importancia
para a difusdo do portugués em Africa, cujo potencial de expansio é muito
significativo, em particular no hemisfério sul. Segundo estimato@sONJ, este
espaco registara grandes mudancas sociodemograficas. «Para além dos PALOP, cuja
populacdocrescera para 58 milhdes em 2025 e para 83 milhdes em 2050, regista
uma crescente procura da aprendizagem do portugués nagshs sistemas de ensino
dos paises que integram a SAGM particular destaque para a Africa do, Sl
Namibiae o Zimbabwe.'’Esta reflexdo, dez anos depois, confirseae continua
valida.

Internamente, o territério apresenta uma grande diversidade de povos e
linguas Alias, a configuracdo linguistica do pais parece indissociavel dhasea
etnolinguistica. Angolaéncontrase ainda num estadio de consol@@@ enquanto
nacdo. Nela coexistem forcas centripetas e centrifugas, com fortes raizes historicas e
étnicas que, um século e pouco depois da Conferéncia de Beldirande provém as
atuaise geométricas fronteiras), ainda nfmram totalmente desfeitas. E, no entanto,
admiravel o percurso desde entdo realizador especial énfase no periodo poés
independéncia) e o sentimento de patriotismo ou de pertenca nacional que qualquer
angolano hoje manifesta, «de Cabinda Cunene, tendo em conta 0s varios reinos
(por vezes inimigos) dum passado ainda ndo muito longinqgeioque, de alguma
forma, ainda subsistem emeterminadasformacdes politicepartidarias cuja base de
sustentacap mais do que ideoldgicgarece sersobretudo étnica - ou, no dizer de

Agostinho Neto, tendo em conta que «Angola é uma nacéo dmedes»-*

Angolaapresenta, pois, um complexo mapa etnolinguistmode nem todas as
linguase povos tém o mesmo peso demografico ou dimensao territohslprincipais

linguas faladas no espaco angolano sdo de origemta™ a norte, o Quimbund e o

¥ COUTQJorgeLingua Portugues#erspectivas para o Século X¥dboa, Instituto Camdeg002, p. 5.

1 Alocucéo de Agostinho Neto na Unido dos Escritores Angolanos, em Janeiro de 1976. Citado por:
COELHO, Sattido,Angola- Histéria e Estérias da Informacgm,25.

> Como regra geral, e sem qualquer intencionalidade que ndo seja linguistica, ao longo do texto optou
se pela grafia anterior a independéncia, uma vez que se torna mais facil deafipartir dos
instrumentos normativos e da legislacdo existente. Chamalesde ja a atencdo para o facto de,
adiante, se fazer referéncia e uso de outras formas de grafar os mesmos conceitos, nomeadamente em
citacdes de autores que as usam.
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Quicongg e ao centro/sul, 0 UmbunddPara além destas trés, consideradas a mais
representativas em termos de fales (e denominadoras dos redp®s grupos
étnicos: Ambundp Bacongoe Ovimbund® h& ainda a registar uma série detras
linguas nacionaisle origem bantoe ndo banto, particularmente ao sul de Angola,
onde predominam os grupos etnolinguisticos: KwiSivahelelp Ovanyanekae

Owvakwanyama’

Pela designacdo de sul de Angelatendese o vasto territorio constituido
pelas provincias da Hujl&lamibe Cunenee Cuando Cubango, cujas cidades capitais
sao,respefvamente, LubangoNamibe, Ondjiva, e Menongue. Ao contrario do norte
onde a presenca dos portugueses remonta ao século XV (com especial destaque para a
alianca estabelecida com o reino do Congo sempre se manteve cormlguma
continuidade histérica o sul, embora conhecido desde o tempo de Diogo'€ &b
muito tardiamente (final do séc. XIX) tbjeto efetivo da colonizacagortuguesa, em
parte forcada pela voracidade alemé e inglesa que ameacawart@osseefetiva
destes territorios, caso Portugal ndo fizesse ante®e facto, a natureza da maioria
dos povos do sul, n6madas e refratarios a serviddo, deixavam 0s portugueses
indiferentes, do ponto de vista comercialComo afirma FCervifio Padrao:
Durante séculos a presenca portuguesa na regido delimitada pelosdigixitos de
Mogéamedes, Huila Cunene e Cuando Cubango, caracterizge por uma colonizagao
ambulatéria da responsabilida8 RS aFdzylyiaSaés ylI YIA2NRI RS 3

missionarios e de umau outra missédo de exploragcdo de caracter oficial ou priva280.

'8 Utilizase intencionalmente a grafia em uso, ndo por desconhecimento da proposta dos novos
alfabetos nacionajsnem porque se considere mais correta, mas tdo sé com o intuito de chamar a
atencdo para o vazio legal que atualmente se verifieste campo da ortograf@ngolana, causador de
ambiguidades que urge corrigir. H& termos, nomeadamente topénimos, que se encontram grafados,
supostamente em lingua oficipbrtuguesa (e incluso em documentosoidis) de duas ou trés formas
diferentes, por exemplo: Cuanza/Kuanza/Kwanz&adma/Kahama,CahamaCunenéKkunene,
Kubata/cubata, kimbundu/quimbundo, etc.

' FERNANDES, Jodo; NTONDO, Zamgo)a Povos e LinguasuandaEd. Nzila, 2002, p. 57.

¥ 0 Pe. Cadornega déa noticia da viagem de Soares Lasso até & proximidade do @uesrke 1639.

Cf. CADORNEGA, Anténio de Olivéiliatoria Geral das Guerras Angolanasel. Ill, Lisboa, Imprensa
NacionalCasa da Moeda, 1941, p. 72.

¥ PELISSIER, Rehiistéria das Campanhas de AngelResisténcias e Revoltas vols., 22 ed., Lisboa,

Ed. Estampa, 1997, p.81.

% pADRAO, Fernando Cerviid,colonizacdodo Sul de Angolal485- 1974 Mira-Sintra, Grafica
Europam Lda., 1998, p.23.

18



A colonizacaalo sul, & semelhanca do que aconteceu no resto do territorio
angolano, partiu do litolaem direcdoao interior e mais por pressdo externa e por
reacdoperante o perigo real da perda do predominio histérico do e accéo
resultante de umprojeto nacional. De facto, «todos os estabelecimentos de Africa
foram sempre sacrificados em relacdo Oriente e, posteriormente, ao Bragiuito
mais rendosos para a Corod»A excecdode uns rarissimos visionarios com
responsabilidades de governagaalos quais cumpre incluir Francisco Inocéncio de
Sousa Coutinho, Paiva Couceiro, Nortnh Matos e Vicente Ferreira, entre poucos
mais- a politica dametrépole sempreviu Angolacomo fornecedora dendo-de-obra
barata, numa primeira fase, e deatériasprimas numa segunda fase, posterior a
abolicdo daescravatura.Ndo se estnha, por isso, que no final do século XIX a
presenca portuguesam Angola fosse, no dizer deliBsier, «xamorfa, oficiosa e, por

vezes, caltices.

Ja na ultima metade do século XVIII se comecava em Podugatever o
perigo que recaiaobre Angolamercé da cobica cada vez maior por parte das outras
poténcias europeias, que contestavam a legitimidade de poténcia colonizadora
assente nos direitos historicos, por parte de Portugal. A primeira tentativa planeada de
expansaalo povoamento para leste pode datae de 1769, ano em que o Governador
D. Francisco Inocéncio de Sousa Coutinho, conhecedor j& da boa fama do clima do
Planalto da Huilaai providenciouo estabelecimento de uma capitania que, sob a
designaca inicial de Alba Nova, veio a dar origaratual comuna da Huila. Passados
poucos anos, parece que a capitania foi temporariamente abandonada, por motivos

que se desconheceth

Em 1785, o Governador de AngoBRardao de Mocamesb, preocupado em

acautelar aefetiva ocupacdo do sul de Angola, envia duas expedicdes, a partir de

! Ibidem p 32.

2 PELISSIER, Rehfistoria das Campanhas de Angel®&esisténcias e Revoltad vols., Lisboa, Ed.
Estampa, 1986, p.70. CRUZ e SILVA, Rosa (CAagdlp e o seu Potencial: Histérlauanda Ministério

da Cultura de Angola, 1997. Noutra perspetiva, mais da Geografia Humana do que da Histéria, mas
partilhando a mesma viséo global negativa da colonizagfituguesa, podeitar-se: RIBEIRO, Orlando,

A Colonizacdo de Angola e o seu Fragaddsboa, Imprensa Naciondlasa da Moeda, 1981. No mesmo
registo critico, mas quase rogando a inconveniéncia e a parcialidade, pesie deobra de BENDER,
Gerald JerryAngola sob @lominio portugués. Mito e realidagkeuanda, Nzila, 2004.

*DIAS, Gastdo Sougacidadede Sa da Bandeir&d. da Camara Municipal, 1957, p. 12.
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Benguelauma por mar e a outra por terra. A primeira, aportando na antiga Angra do
Negro, logo a rebatiza com o nome de Mocamedes, em magem ao Governador

em exercicio; a segunda, realizada por via terrestre e capitaneada por Gregorio José
Mendes, chegou também a Mocamedes mas, no seu regresso a Benguela, passou pelo
Planalto da Huilado qual faz uma descricdo em termosdewveis. Os relatérios das
missdes registam manifestos sinais da passagem de portuguesak, poas nao a sua

presenca, ao tempd'

Depois do estabelecimento, aparentemente sem continuidade, da povoacéo de
Alba Nova, a primeira tentativa consistente déotwzacdado sul (abaixo dos reinos de
Benguelae dos doPlanalto Centralremonta ao desembarque na costa de Mogcamedes
de uma pequena coldnia de portugueses, liderados por Bernardino Freinaedarda
cidade de Pernambuco, que fugiam dos violentos altercafdisregistados contra

alguns portugueses, em 1848, na sequéncia da independéncia do Brasil

Seguirarse outras levas mas, por falta dos meios necessarios entk
estratégia definida por parte do Governo da Metrépole, ndo tiveram os efeitos
desejados. Assim, a colonia dos brasileiros seggiwutra de algarvios, oriundos
fundamentalmente de Olhdo que, a partir de 1860, deram um impulso inestimavel as
atividades piscatorias, tendo permanecido até ao presente como a principal fonte de
riqueza da provincia. A eles se deve também o estabelecimento das colonias de Porto

Alexandre(atual Témbwag a daBaia dos Tigres, um ano depdis.

Por volta de 1850, mais ou menoonsolidada a presenca portuguesa no litoral,
o Governoda Metrépole resolveu acelerar o povoamento do interior, por pressao
estrangeira e por julgar que ali havia importantes jazidas de cobre. Para este efeito, 0
Marqués de Sa da Bandeingaladineamor do povoamento do @ de Angolatenta
varias solugcdes para criar uma colonia agricola proxima de Mocamedes):(doila
1857, com a instalacdo da colonia de Kruss (constituida por 12 alunos da Casa Pia e 29
colonos alemaes); ene 1858 com o envio da Companhia AgricolaMtgamedes.

Ambas redundaram em fracasso devido a falta de enquadramento oficial e, pelo que

*PADRAO, Fernando Cervifip, cit.,p. 44.
2 Ibidem,p.86.
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se depreende dos relatérios da época, devido também a fraca natureza dos
portugueses enviados:
Excabos de esquadra, edegredados por crimes infamantes, eoldados da mesma
condicdo e natureza do crime, outros gxacas da extinta companhia colonial, de maus
costumes e incorrigiveis do seu principio, sdo 0s que constituem a pequena povoacao da
Huila algunscumprindo ainda sentenca®,
Completamente desenraizados e desenquadrados institucionalmente, estes
colonos tiveram quesocorrerse dosexpedientes possiveis para sobreviver. «Os
portugueses cafrealizados, jA antes radicados na Huwiikem & suas fileiras

engrossadas$’

Bem diferente desta parecia ser a composicado da colonk@odesque, por esta
mesma altura, a partir d&880, datada guerraentre os ingleses boersna Africado
Sul comecaram a afluem numero crescente ao territério angolano. Em 1 de Outubro
de 1880, por despacho do titular do Ministério da Marinha e Ultramar, Visconde de
Sédo Januario, sdo criadas as condicbes legais para o estabelecimento da numerosa
coléniaboerde S&o Januérioem atencdo ao titular da pastainisterial- na Humpata.
Dois anos depois é inaugurada pelo Governador de Mocamedes, Coronel Nunes da
Mata, acompanhado do seu Ajudante de Campo, Alferes Artur de Paiva, a quem
nomeia seu representante junto ddsoers Estes,agradecidos pela hospitalidade
recebida e portadores de uma experiéncia, cultura e religifierentes, em pouco

tempo criaram infraestruturas e mostraram resultadosmuito positivos que

*® FELNER, Alfredo de Albuquergegola Apontamentos sobre a colonizacdo planalto da Huil@

do litoral de Mocameded.isboa, Agéncia Geral das Colodnias, 1840d PADRAO, Fernando Cervifio,

op.cit., p. 98. E interessante constatar comum século depois, O. Ribeiro perfilha a mesma opini&o
relativamente ao fracasso da colonizacdo de Angola e apresenta uma descricdo acrimoniosa da cidade

RS {t RF . FYRSANISZ 1jdzS FIFT NBO2NREF NU2E 3 yNRSNR 2-NNS yCI-{ &
maledicéncia e de macas (querelas), levantadas por tudo e por nada, num ambiente chicaneiro que dava
GNREAGS ARSAI R2 YyNOSt Y2NIrf S AyiSt SOMcdorfizacz da a L2 @2
de Angola e o seu fracassbsboa, Imprensa NacionalCasa da Moeda, 1981, p. 175. Ainda hoje a

matriz moral duvidosa destes colonizadores pioneiros, ndo s6 do sul mas de todo o territério de Angola,

€ um temarecorrente e digno de maior estudo. Incluso na independédeiaAngola se recorreu a

similares préaticas. Muitos dos soldados que integraram alguns dos exércitos dos movimentos de
libertacdo com assento na assinatura no Tratado do Alvor ndo se livram da fama de serem presos a
cumprirem pena de delito comum nas cadeiaParecenos que ha hoje no tecido social
comportamentos profundamente arraigados (de ordem ética) que ndo se explicam sé como sequelas da

guerrg quica o contrario.

*’PADRAO, Fernando Cervifp, cit.,p. 97.
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contrastavam claramente com a &itcdo estagnada da coldnia portuguesa. «bai
refere F. Cervifio Padr&mo desencadear de uma campanha de intrigas denegrindo a
atuacdo dos boerscom reflexos em Luanddoi um passo$® Apesar dos esforcos
despendidogor Artur de Paiva egosteriormente, pelo Governador Paiva Couceiro, a
coléniaboer desagregotse paulatinamente e acabou por ndo ter os resultados que o
seu inicio augurava. Uma vez mais, e na sua forma inimitavel e sincera, de quem ama e
conhece profundamente esta terra, Fando Padrdo regista o facto, lamentando ter
sido assim que:

Por falta de visdo, de t® e de pura negligéncia, o Sul de Anggardeu alguns milhares de

individuos extraordinariamente dotados, metédicos e empreendedores que, multiplicados,

integrados e miscigenados com colonos e angolanos, com a marcha implacavel do tempo,

teriam talvez transformado, por forma e consequéncias imprevisiveis os planaltos de

Caconda e da Huilaas planuras pastoris do Cunefie

Como proposito de contrabalancar esta experiéncia da colénia de S&o Januario
e darlhe um cunho mais nacional, S& da Bandeira e Pinheiro Chagas envidaram
esforcos, na Metrépole, gra continuar a colonizacddo sul de AngolaDesta vez,
recorreuse a colonos madeirenses: gente trabalhadora e habituada a dureza da ilha.
Teoricamente, tudo estava previsto: assinavam um contrato na Madeira, com direito a
um subsidio diario, assisténcia médica e medicamentosa, ferramentas e ssment
além da concessédo do terreno, e passagem gratuita, ao fim de seis anos. Na pratica,
porém, quase nenhum apoio lhes foi dado. E assidiz Albuquerque Felner «a
colénia dos madeirenses de 1884 foi mais infeliz do que a dos portugueses de

Pernambucoem 1849x>°

Sob adirecdo de Camara Leme, a colbénia de Sa da Bandeira consegue
implantarse a custa de muitos sacrificios e estabelsgecomo base para a posterior
pacificacdo ou dominagao militar do sul de Angoldo seu povoamento brancé&m

1901 é elevada a vila e cabeca do novo distrito da Krilado por desmembramento

2 |bidem p. 107.

? |bidem p. 125. Fernando C. Padrdo viveu em Angdlmante as décadas de 60 e 70, onde
desenvolveu intensa atividade junto do Gabinete do Plano do Cumeng Chefe do Departamento de
Acéo e Promocéo Social.

% FELNER, Alfredo de Allusyque,op. cit.,p. 100. Citado por: PADRAO, Fernando Cergifiogit.,p.
129.
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do distrito de Mogcamedes) e, em 31 de Maio de 1923, agra@anidade- no mesmo

dia em que @aminhede-ferro atingira finalmente o Plaaito.>

A par desta lenta penetragao civil, muitas vezes inconsequente e quase sempre
desenquadrada de qualquer politica colonizadora bem planeada, ha a considerar o
concurso de outros dois importantes pilares institucionaisacao pacificadora do

exércitoe aacaocivilizadora das missdes (catolicas e protestantes

Relativamente acdomilitar, importa salientar a sua dureza e extensao, quer
no tempo, quer no espacgo. De facto, as campanhas do sul tiveram 0 seu inicio em
1885, no segumnento da Conferéncia de Berlienda assinatura déto Geral- que, na
expressdo de F. Padrdo, «obrigavam Portumahndar depressa e berf»- e
terminaram em 1915, ap6s a rendicdo da Alemanha ao exército gabrad e o
subjugo dos povos ovambo. Foram trinta anos de lutas constantes entre o exército
portugués e os povos das regides do sul e do leste de Anggle atualmente
constituem as provincias da Hyifaunenee CuandeCubango. De todos, 0 povo mais
dificil de subjugar foi o cuanhama, devido ao seu valeroso e indomavel caudilho, o
soba Mandume, que sempre contou com o0 apoio logistico dos alenmées
fornecimento de armas mais modernasteressadosgjue estavanmem ocupar as terras

reivindicadas por Portugal a sul.

Alguns documentos, entdo produzidos, justificam estas incursdes pela
necessidade de Portugatepor a soberania num territério que, suposta e
historicamente, lhe pertenceria. Do mesmo eeer, porém, ndo eram ingleses e
alemaes, ao sul, nem franceses e belgas, a nopra quem o critério de ocupacéao
histérica pouco valia. Importava mais a sua ocupacdo e colonizfgdiva, que
Portugal, com a grave crise econdmipalitica e social que grassava na Metrépole e
com a exiguidade de meios humanos, técnicos e financeiros de que dispunha, estava
longe de poder assegurar em tamanhos e t&o dispersos territérios afritahosapaz

de defrontarse no terreno com paises maiederosos e abastados, a Portugal pouco

%' DIAS, Gastéo Sous#. cit.,,p. 37. O mesmo procedimento se encontra na criagaweste casmb
nihilo ¢ da cidadedo Huambg coincidindo cona chegada do comboio ao Planalto Central
*2PADRAO, Fernando Cervifip, cit.,p. 153.

% LUCAS. Maria Manuela, «Organizacdo do Império», in: MATTOSO, JosdigBiia,de Portugalvol.
5, Lisboa, Ed. Estampk093, p. 306.
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mais restava que socorree dos instrumentos diplomaticos de que dispunha para,
através deles, tirar proveito das antinomias existentes entre os signatariostalo
Geral em particular entre os franceses, inglesesl@naes. E exemplo paradigmatico
destas negociacdes (embora infecundas) o conhecido mapdesmsa, apresentado

nas varias chancelarias europeias, através do qual Portugal pretendia ver reconhecido
0 seu direito aos territdrios que uniam, por terra, Afgga Mocambique Esta
pretensédo cedo esbarrou nos interesses ingleses que nao tiveram qualquer pejo em
enviar o célebralltimatuml 284 aSdza aYlFI A& FyGA3daz2a FfAFR24aE
negociacbes se faziam em atapetadaecretarias, 0 exército portugués, no sul,
progredia num terreno hostil e dificil em sucessivos avangos e recuos, com parcos
recursos, e enfrentando vigorosos exeércitos locais, muitas vezes melhor armados,

gracgas ao apoio dos alemées ou a falta de esdogpde funantes portugueses.

S6 em 1915 se tomam medidas enérgicas para pér termo a uma situacao que
deixava a soberania portuguesa mal colocada, no plano interno e externo. O Governo
incumbe, entdo, o general Pereira d Egue acumulara pela primeingez as funcdes
de GovernadoGeral de Angolacom as de Comandarehefe do exército- de
organizar uma expedicdo comobjetivo de resolver definitivamente os problemas da
fronteira sul de Angola: dominar os cuanhamas e repelir os alemé@edoEntretanto
beneficiado da rendicdo dos alemdes da Damaralandia as trepiedfricanasdo
general Botha, tal empresa foi meticulosamepteparada eculminou com a tomada
de Ondjiva(N Djiva), quartebeneral do sba Mandume. Este, acossado pelas &sp
incendiaraa antes da sua tomada e pusesa em fuga. De acordo com uma das
versbes mais verosimeis da sua mdftparece ter sido encurralado pelas tropas sul
africanas no lugar de Ehole (Namacunde), onde se suicidou, para evitar cair vivo nas
maos de seus inimigos. Foi decapitado e o seu corpo enterrado longe, num local que

ainda hoje é lugar de reveréncia para os cuanhamas.

O desaparecimento de Mandume significou, para os portugueses, o dominio

dos povos ovambo e o encerramento dos conflitos no padsando finalmente

% Relatada pelo Padre Carlos Mitelberguer que era, segundo F. Padrdo, profundo conhecedor das
linguase culturas dos povos ovambo. Cf. PADRAO, Fernando Cenwifait,,p. 245.
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vigorar as fronteiras do sul de Angdfanegociadas na Convencdo Ludema, em

1886, e mantidas sem qualquer alteracdo pelo novo Estado angolano a partir de 1975
ainda que com elevado custo de vidas humanas (angolendssta vez, cuban&y,
particularmente durante as sangrentas batalhas contra o exésutafricang nos
mesmos sitios onde, quase um século antes, haviam caido tantos portugueses e

autoctones.

Em paralelo com esta dominacdo militar, outra mais paciéicontecia pela
mao dos missionarios. A semelhanca do que era pratica no resto do império portugués
(e havia sido praticado em territério angolano, desde que Diogo Céo a ele aportara em
1485), onde a Igreja sempre coube desempenhar um papel civilizadomowos
territérios anexados, também na colonizacdo sul de Angoldhe esteve reservado
analogo papel, embora com algumas particularidades dignas de registo. Em primeiro
lugar h& que assinalar as mudancas politicassguleaviam operado a partir do século
XVIII. Em Portugatiuasdecisdes politicasveram importantes repercussées no plano
missionario: a expulsdo dos jesuitas, em 1759, pelo Marqués de Pombal; e, quase um
século depois, a lei da desamae¢ao de 22 de Junho de 1866, publicada pelo governo
liberal de Fontes Pereira de Melo, que expulsava do pais grande nimero de ordens,
congregacoes e institutos religiosos e Ihes confiscava os bens. O encaixe do capital
realizado de forma alguma compensauperda de tdo importante e experimentado
sector da sociedade na area da educacdo. E assim, uma medida inicialmente pensada
para resolver um problema interno do continente veio criar outims dele tendo
enormes repercussdes nos territdrios africanoscalonizar, nomeadamente em
Angola. A esta amputacao interna sucede, no plano internacional, uma outra mudancga
com implicacbes também para a capacidade colonizadora de Portugalseata ja

referida Conferéncia de Berlindos articulados que os paises signatarioftimGeral

% Sobre esta matéria, vejse o pequeno e etidativo artigo de APARICIO, Alexandra, «O Gltimo reino
independente de Angole a fixagdo da fronteira sul (191®29)», in: SANTOS, Maria Emilia Madeira
(Direg&o), AAfrica e a instalagdo do Sistema Colonial (c. 18851930)¢ Ill Reurdio Internacional de
Historia de Africalnstituto de Investigacéo Cientifica Tropical, Lisboa, 2000, p2221

% E interessante, a este propdsito, a leitura da recente e curta narrativa da batalha do Cuito Cuanavale,
travada ha 25 anos e contada pom dos intervenientes na mesm&f. SIERRAlLazaro Cardenas
Angola e Africa Austral.uanda, Mayamba, 201\ este relato pode opese a leitura, em outra
perspetiva e com testemunhos nem sempre coincidentes da parte soviétidasdeMilhazesAngola: o
principio do fim da Uniéo Soviéti¢asboa, Nova Vega, 2013.
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(a maioria deles protestanjdizeramassinar.E o caso da inser¢ido de um artigo que
determinava a obrigacado de se conceder total liberdade de culto, rekgéitsno aos

povos autdctones. Foi a porta de entrada das missfes protestatesdominio
portugués, tradicionalmente catolico-excetuanddalvez o caso dos jesuitas no Brasil

- em total conivéncia com o poder estabelecidomo, alias, continuaria a suceder a
partir de 1940, mediante a assinatura da Concordata entre Portugal e a Santa Sé e do

Acordo Missionério.

E um capitulo da Histéria de Angalmda por desbravdf, contudo avultam
referéncias ao diferentepapel politico que as missdes catdlicas e protestantes
desempenharam em Angola e noutros paises limitrofes. E se é verdade que as missfes
catdlicas se pde facilmente apontar o dedo pela sua colacdo excessiva a ideologia
dominante (deonde lhes vinha grande parte do orcamento), também € verdade que as
missdes protestantes da mesma forma (embora em dimensdo mais diminuta e numa
situacdo demaior constrangimentp serviram outros interesses pelos quais seriam
também supostamente financiag>® Basta observar, por exemplo, o elevado ntimero
de resistentes ao regime colonial que estudaram nas missdes protestantes: entre 0s
quais avultam Agostinho Neto e Jonas Savjimire muitas figuras de renome, alguns
ja falecidos e muitos outros aindaves.Do lado catélico € justo igualmente referir a
pléiadade estudantes e seminaristas que, tendo passado pelas missdes, hoje integram
o aparelho de estado ou se encontram nas mais diversas instituicbes e areas da

sociedade angolana.

No sul de Angolaa presenca religiosa recapitula o processo da penetracéo
europeia. Também ele (sexcetuarmosa presenca de alguns padres degredados ou
missionarios aventureiros e solitarios de séculos anteriores) se orientou do litoral para
o interior, acompahando o progressivo estabelecimento das colonias. Da parte
catblica constatase que os grandes nucleos populacionais que se iam constituindo
(Mocamedes Capangombe, HujlasSa da Bandeira, Humpata, S. Pedro da Chibia,
Pereit R&9cel X0 SNIY &ASNIBAR2& LINAYOALN fYSyYyhS

% ALVES, Carlos Alberto de Jestiegola As Missdes Religiosas e os Nacionalistas, -198%
(Dissertacé@o de mestrado apresentada na Universidade de Lisboa, em 2001).

% Cf. Doomentos existentes na Torre do Tombo referentes as atividades das mesmas minuciosamente
descritas nos relatérios enviados pelos agentes da policia (PIDE/DGS e néo s0).
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autoctone, enquanto nas zonas rurais do interior se instalava o clero regular, através
das missfes. As primeiras missdes catolicas fundadas no sul de Angola pertencem a
Congregacéo doPadres do Espirito Santa§Sp), mais conhecidos por espiritanos,
inicialmente de origemfrancesa, mas progressivamente engrossados com maior
namero de portugueses e desde a sua origem subsidiadas pelo Estado. Em 1881,
fundam a Missdo a Huila

Num terreno de 2.000 hectares, para esse fim concedido pelo governo, tdhdosido

passada autorizacao para o estabelecimento de casas de educacao e ensino dos naturais, bem

como para a criacdo de uma granja, que servisse de escola aos educenga® a producéo

de géneros para 0 consumo da prépria miss&o.

E este o figurino que, normalmente, se aplicava a fundacéo de qualquer missio,
FLR2AFREF LIStf2 9adlR2z 02Y @Aradl t aSRdzOl cen
missdo da Huilé a mais importante e imponente da regido sul, sendo a-cada de
todas as outras missdes espiritanas que se seguiram: a Missdo do Humbe (1882); a
Missdo do Cuanham@884) a Missdo de Cassinga (1885); a Missdo do Jau (1889); a
Missdo do €hivinguiro (1892); a Missao da Quiita (1894); a Missdo do Munhino
(1898); a Missdo do Chiapepe ou Santo Anténio dos Gambos (1900); a Missao do
Chipelongo (1900); a Missdao do Humbe (restabelecimento, em 1909, da antiga
fundada em 1882); a Missdo da Mupa9lB, reaberta em 1923); a Missdo da
Omupanda (1928, nas instalacfes da antiga missédo protestdemed); a Missdo do
Quipungo (1930); a Missdo do Luband®35); a Missdo do Cuamato (19400s
acontecimentos entdo opedws, particularmente a introducdo de um sistema politico
de caracter marxista, levou a quase total inoperacionalidade das mesmas. Destas que
foram enumeradas e de outras pertencentes a outros institutos e congregacdes
religiosas, restam apenas trés miss@asArquidiocese do Lubango e sete na diocese
de Menongué. A diocese de Ondjiva ndo conta presentemente com nenhuma, o que
€ compreensivel dado o ter sido palco de violentissimos confromtnados durante
0S quais os stdfricanos arrasaram completamengeantiga cidadele Pereira D Eca,

ndo deixando pedra sobre pedra. Os edificios que hoje a povoam saaadiéetura

¥ DIAS, Gastdo Sousm. cit.,p. 29.
“Obidem p. 3031.
*' CONFERENCIA EPISCOPAL ®BLANE SAO TOMBUArio Catélico de Angofa { n 2 8. 859.S X =
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totalmente nova e de nitida influéncia namibiana, na traagguitetonica e nos

materiais usados.

Apesar do seu relativo apagento atual, as missbées desempenharam um
relevante papel na primeira metade do século XX, como postos avan¢gados no processo
do povoamento europeu no sul de Angol@gofrendo, por isso, frequentes
contrariedades). Paralelamente, deram um gtancontributo para o fomento rural
junto das populacdes autdctones e para a educacdo béasica, profissional e, até,
secundaria das mesmas através das escolas da missdo e dos seminarios Jelu)ja
qgue funcionaram como verdades liceus rurais para os estudantes que, sobretudo
pela sua origenihumilde e baixo estatut@ocioeconomico, ndo tinham acesso aos da
cidade Curiosa e paradoxalmente, muitos desses alunos (protestantzdolicoy e
ex-seminaristas sdo hoje importantes quadros da sociedade angolana: politicos,
magistrados, professores, empresarios, advogados, militares, entre outros. A maioria
dos que frequentaram os liceus e as escaasierciaisou industriaissaiu do pais
depois de 1975.

As missdes protestant&s pelo menos durante o tempo colonial, sempre
estiveram numa situacédo de maior aperto por dois motivos fundamentais: em primeiro
lugar, porque eram de outraonfissao religiosa, que ndo a catdjiea em segundo,
porque eram, na sua maioria, constituidas por estrangeiros e oriundos de paises
contestatarios do poder colonial. No sul de Angolerecem destaque as missdes de
Calugembe, Chambagala e Bunjei pelo importante contributo (ainda hoje notavel)

gue déo na area da Educacao e da Saude.

1.1.2. A Provincia da Huila a cidadedo Lubango

A provincia da HuiléFig. 1) localizae asudoestedo territério angolano e
confina anorte com as provincias de Bengueldduambg a nordeste com a provincia
do Bié, a sudeste com a provincia do Cuando Cubango, a sul g@uoviaciado

Cunenee a sudoeste com a provincia do Namil@xupando uma area de 78,879 km2,

2 Esta designacdo é comoda, mas pouco precisa. No Sul de Argolgeral, e no Lubangem
particular, estdo representadas varias confissGesranas, entre as quais se destacam a IESA (Igrejas
Evanglicas do Sul de Angola), a#&€a Igreja Metodista.
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€ considerada uma das mais populosas de Angam uma populacaestimada em

cerca de 2,6 milhdes de habitantds

Figural - Localizagdo Geografica da Provincia da Huila
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Fonte: GOVERNO DA PROVINCIA DA HUILA

Do ponto de vista administrativo, encontsg dividida em 14municipios
Lubango Caconda, Cacula, Caluquembe, Chibia, Chiapon@hipindo, Cuvango,
Gambos, Humpata, Jamba, Mata@ilengues Quipungo.

Destas capitais de municipio, quatro sao cidades: Luhahgmpata, Matala e
Chibia. Pela sua historia, antiguidade e localizacdo, Lubeogstitui a capital da

provincia, onde se encontra sedeado o Governo da Provincia da Huila

Do ponto de vista das estruturas fisicas, esta provincia ndo foi das mais
afetadaspela guerra embora tenha sido palco de alguns confrontos em diversos

momentos. O primeiro aconteceu no final da década de 80, aquando da ingatao

“* GOVERNO DA PROVINCIA DA HRHégente e Futurd,uanda Edicenter, 2007. 9.
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africang que assolou a vizinha provincia do Cunende modo particular a sua capital,
Ondjiva Os mmibianos daSWAPOQinstalaram, entdo, a sua base nos municipios
circundantes ao Lubang@hibia, Humpata)o que originou alguns ataques pontuais a
diversas estruturas e equipamentos da provincialmmbardeamento daestrada da
Leba. Em 1992 registarase novos conflitos, desta vez internos, entre as;ds da
UNITAe as FAA, cujo epicentro no Planalto Censal traduziu num clima de
instabilidade e combates nos municipios a norte da Hujlze obrigou as suas
populacdes a procurarem abrigo segurosnadades do interior sul (Lubango) e do

litoral (LuandaBenguelaLobitoe Namibg.

A provincia ddduila(centronevralgico do sul d&ngolg apresentauma grande
diversidade linguistica e cultural, devido a sua localizacao raiana entre povos bantos e
nao bantos. Nela se encontramrespeitando a nova terminologiadotada pelos
autores citado%' - a norte, o grupo etnolinguistic®vimburdo (predominante nos
municipios de Caconda, Caluguembe, Chicomba, Chip@ditenguese Quipungo,
bem como nas provincias limitrofes de BeslguHuamboe Bi€); a este, ochokwe e 0
Vangagela (com maiorr@senca nos municipios de Cuvango e Jamba); a sul, o
Ovakwanhama (com maior incidéncia no municipio dos Gambos); e o Ovanyaneka
oeste (Chibia, Humpata e Cacula), onde convive com o Ovalfpteldominante na
provincia do Namibg. No entanto, para referir localmente estes grupos
etnolinguisticos, prevalece ainda a designacdo comum, porventura ntamoeta do
ponto de vista cientifico, mas com maior arraigo: Umbuyn@anguela, Quiogo
Quanhama, Nhaneeaumbe Herero- e os ndebanto (entre os quais, para além de
pequenas comunidades Koisan, ha a considerar os descendentes de eufbgees,
agui sdo em numero avultado, por comparacdo com as restantes provineias d

Angola).

O estabelecimento de populacdes europeias no planalto da Hhiilditado
pela sua privilegiada localizagdo geogréafica e pela bondade do seu clima. N&do se
estranha, por isso, que tenham sido os colonos madeirenses, habituadosass al

escarpa da ilha, os primeiros a fixae neste recéncavo elevado a quase dois mil

“ FERNANDES, Jodo; NTONDO, Zamgula povos e linguas.uandaEd. Nzila, 2002, p. 57.
“Ibidem,p. 101.
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metros acima do nivel do mar. Apesar da sua temperatura amema média anual se
aproxima dos 20 graus centigradaatingemse temperaturas muito baixas durante a
época do cacimbo, particularmente durante a noite e na zona mais elevada da

Humpata.

Como atras foi referido, data de 1884 a chegada da colénia dos madeirenses
que, sob orientacdo de Camara Leme, ali se instalou e floresceu, apesar das
adversidades e granddadigas por que passou. Em pouco tempo foi elevada a vila,
capital de distrito, (1901) e pouco depois a cidgd®23), com o nome de Sa da
Bandeira em homenagem ao grande promotor da colonizadacsul de AngolaDuas
décadas depois, Orlando Ribeiro descrav@os seguintes termos:

Tinha a atraente aparéncia de uma cidadezinha provinciana do Norte, a que nao faltava o

coreto no meio do jardim. Depois fese enchendo pouco a pouco de edificios pretensio®n

neste mundo de brancos isolados, crige um ambiente de intriga e maledicéncfa.

9aiGS GRSLIRAAEY 1jdzS S LI aaNQSektabalecdl dzl NJ
uma efetiva viragem naconfiguracdoda cidade Durante as duas décadas seges -
gracas ao desenvolvimento das povoacdes rurais limitrofes, ao aumento da vinda de
colonos e ao impulso dado pelas ligacdes ferroviarias bem como pela abertura de
novas vias rodoviarias a lig as cidades vizinhasSa da Bandeira ndo parou de
crescer. «Verificotse, como noutras cidades angolanas, uma proliferacdo dos servigos
e comércio, o desenvolvimento da industria e, naturalmente, um forte crescimento
demogréfico e urbane*’ Data deste periodo a maioria dadraestruturasque ainda
hoje a cidade aproveita: escolas (desde primarias a universidade), hospitais,

arruamentos, prédios e moradias, instalacdes desportivas e de lazer, etc.

A independéncia de Angglam 1975, marca um nowiclode mudanca porque
a indepenéncia se seguiu um longo periodo de conflitos internos que obrigaram a
grandes deslocacdes da populacd® provincia da Huilam geral, e a cidadeo
Lubango em particular, poucos ataques sefam, pelo que se tornaram centros de
acolhimento para as populacdbes em fuga. O numero de habitantes cresceu

exponencialmente. No entanto, este aumento populacional nédo foi precedido nem

“®RIBEIRO, Qop. cit.,p. 126.
“” GOVERNO DA PROVINCIA DA HPIam Diretor da Cidade do Lubar@@032020: Caracterizacdo
Urbana, vol. 4/10, p.7.
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acompanhado das devidas alteracdes urbanisticasetiiadosem quatjuer controlo,
conduziu ndo sO a ocupacado (muitas vezes por moradores rurais carentes das mais
rudimentares noc¢des derbanidadg das casas abandonadas pelos colonos, como a
proliferacdo desenfreada de bairrosa periferia que, sem qualqueordenacao
urbanistica, nem qualidadarquiteténica sdo hoje um dos grandes quehrabecas

dos responsaveis pelo ordenamento da cidade.

Os acontecimentos de 2002, com a assinatura dos acordos de paz em Lusaca,
inauguraram um novo periodo na vida da cidaesultante deste novo espirito
embora fruto de um anterior enquadramento estratégico e 1&alsurge oPlano
Diretor da Cidade do Lubang@®0032020 (em abreviatura, PDL) que substitui e

atualizaos doisprojetosque o antecederam, o primeiro de 1957 e o segundo de 1988.

O PDL traduz as profundas mudancas operadas na Gidguetir da década de
70, «decorrentes da recomposicdo da populagédoana, da reconfiguracdo da malha
urbana e da eorganizacdo das estruturas politiadministrativas». De facto, a
cidade parece mas ndo € a mesma. O seu tecido humano akercompletamente.
Ja nao basta referir, confez Orlando Ribeiro, que Sa da Bandeira era uma cidade de
brancos que por eles eapa eles foi concebida e executafdlos ultimos trinta anos a
populacdo decuplicou e rejuvenesese, em claro contraste com as infraestruturas
gue se degradaram a tal ponto que chegam a ser quase inoperativas algumas (
iluminacao publica); e comestrutura urbana qualificada que se encontra envelhecida
e completamente cercada por uma teia de constru¢bes andrquicas relativamente
recentes. E sobre este cenario que o PDL preteatiear, requalificandeo e
estabelecendo as bases necesséarias para unurdutcrescimento urbanistico

equilibrado.

8 De facto, foi iniciado em 2003, mas «a sua elaboracdo emana do Plano de Desenvolvimento
Estratégico para a Provincia da H{#8002005) e do quadro legal aprovado a 24 de Marco de 2004,
pela Assembleia Nacional Lei d Ordenamento do Territério e do UrbanismoGOVERNO DA
PROVINCIA DA HUiPRno Diretor da Cidade do Lubar2iD32020: Caracteriza¢io Urbaneol. 4/10,
Lubango, Ed. Governo da Provincia da Huila, 2004, p. 3.

“ |bidem p.7.

¥ RIBEIRO, ando, op. cit.,p. 181. Similar rutura, mas mais brutal, se passou na cidadduambo

como veremos adiante.
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Considerando a natureza contrastiva do presente trabalho, importa referir
ainda que brevemente a presentesituacdosocioecondémicala cidade uma vez que
sobre ela assentara a interpretagcdo dosdds recolhidos. O PDL destaca quatro
aspetosfundamentais na caracterizacdo dtual situacdosocioeconémicala cidade.

Sao eles:

1. Grande acréscimo da populacdesidente e da densidade populacional,
verificado sobretudo nas ultimas dudécadas;

2. Transformacao da estrutura etaria da populacésidente;

3. Degradacdo do tecido econdmico local e diversificacdo das fontes de
rendimento (economia paralela);

4. Infraestruturas sociais degradadas e desajustadas & popuddgab™

Segundo os autores deste estudo, ha a considerar trés fases na evolucao
urbana do LubangA primeira fase situae entre os anos 30 e 70 do s&X.Durante
este periodo, a taxa de variacdo anual da populagimexcedeu 40%. De 1970 a 1987
e de 1987 # 2002 (data do estudo) temoa segunda e terceira fase «que se
caracterizam pelo grande aumento populacional, com taxas de variagcédo
progressivamente maislevadas; 231% e 316,9%, resfreamente»> Esta temléncia

de crescimento deverad mantese, atendendo a varidatoresidentificados:

1. Aumento da populacaorbana;

2. Decréscimo da natalidade;

3. Decréscimo da mortalidade infantil;

4. Aumento da taxa de sobrevivéncia entre a populag@iem ndoativa e a
populacdo em idadativa;

5. Estabilizacéo ou decréscimo da taxa de fecunditfade

Em termos gréficgsa populacdodo Lubangoapresenta uma estrutura
piramidal equilibrad, na qual se podem identificar dois grupos: populagéo jovem e
populacaoativa A populagédo jovem, com menos de 25 anos, constitui a maioria. Em

relacdo a populacdo em idadsiva, distinguemse dois segmentos: o da populacdo

> GOVERNO DA PROVINCIA DA HoLéit.,p. 31.
2 |bidem p. 31.
>3 Ibidem p. 32.
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urbana residente«composta por individuos naturais ou vindos de outras cidades que
habitam e trabalham no espaco urbarloe o da populacdo rurainstalada,
«constituidopor individuos que migraram do campo para a cidadgie € fixaram em
termos fisicos (através de construcdes precarias) e econémicas (por via de biscates, do
mercado informal e de pequenos negdcios) no espaco urbah@ste segmento
populacional € o principal responsavel pelo grande aumento das construcdes
anarquicas e de méa qualidade que constituem cerca de 84,8% da malha edificada
urbana, contra 15,2% das constru¢cdes em alvenaria, dotadas de infraestruturas, ainda

gue degradadas.

Como se verd oportunamente, aquando da apresentacdo dos resultimos
guestionario realizado, esta configuracdo (urbana e judal populacdalo Lubango
tem reflexos linguisticos, quer ao nivel da lingua matelmaada grupo, quer ao nivel

do maia ou menor dominio da Lingua Portuguesa

1.1.3. A Provincia do Huambe a cidadedo Huambo

De modo diferente do que acontece na Huila em outras provincias cuja
denominacéo é diferente daua cidadecapital - a designacdo de Huamh@ig. 2)
aplicase tanto ao territério que constitui a provincia quanto a sua cidade sede, onde
se concentra a maioria dos servicos dependentes do Governo Provincial, o maior
empregadr da regidoEm relacdo a dita provincia da Higleom que confina a sqlé
mais pequena. Tem onze municipios, que sdo: Huambo, Bailundo, Caala, Catchiungo
(exBela Vista), Ekunha, Londuimbale, Longonjo, Mungo, Tchichlzloanga (e¥ila
Nova), Tchingnje e Ucuma (euma). Confina, ainda, com as provincias de Kwanza

Sul, a norte; Bié, a este); e Benguelaeste).

** Ibidem p. 34.
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Figura2 - Localizacdo Geografica da Provincia do Huambo

Cabinda '

Kuando Kubango

Fonte: PORTAL DA ANGOP

Sendouma das provincias menestensas de Angolacom apenas 34.270 km2
€, paradoxalmenteyma das maislensamente povoada#Antes da independéia era
a segunda mais populosacaracterizandee, entdo, pelo elevado numero de
trabalhadores ¢ontratadod que se deslocavam paras mais diversasireas e
atividades (piscatérias e agricolas,ne outras) em todo o territério angolano e
mesmo para o exteriog quer para paises vizinhos de Angola, quer para outros
territorios colonizados por Portugadobretudopara as rogas do cacau, em S. Tomé e
Principe. Nos anos conflituosos que se seguiram a independéngieovincia do
Huamboe quase todas as outras ao seu redor sofretamgrandedesmembramento

das suas infraestruturas e habitantes. A prépdaade foi alvo de constantes

% http://www.portalangop.co.ao/angola/pt_pt/noticias/provincias/huambo.html [Consultado a

11.11.2013]
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transfus6egpopulacionais a medida que mudava de dono, ora a UNIdia o MPLA

SO a partir de 2002, com o desaparecimento fisico do carismatico lider da UNITA e o
posterioracordo deLuena que pos fim ao conflito armade estabeleceu as bases de
um governo estavel, foi possivel devolver a paao Huambo, provincia e cidade,
iniciandose desta forma unpaulatino regresso de muitos que ham saido por causa

do conflito;outros ficarampelos destinos escolhidosj@ nem ponderanvoltar a terra

de origem Assim, a provincia terindo a repor progressivamente os anteriores niveis
de populacéo mas longe dos nimeros queomparativamente ao resto do territidr,
apresentavaantes da eclosdo do conflito armado, origem da grande diaspora
ovimbunda operadaEste éxodo forcado da populacdo teve implicacbes linguisticas
que ainda ndo foram estudadas. Uma delas parece sechamemodhe assim,
ONB aOSy (S ni2dey 6RIZ/ RA dziDedc®, adimplas2obskrvacdo da conta

da maior presencaeste povo e desta lingua ndo s6 no sul de Angola como também
em todos os territorios e cidades que elegeram como reflgio. Em Lyapesar da
distancia, éconhecidaa importancia de certas zonas ou bairmaioritariamente de

etnia ovimbundag como é o caso de \Mia, Kikolo e Cacuacentre outros O mesmo
fendmeno aconteceu em outras cidades de Angola, com maior ou menor dimenséo e
consciéncia de talConcomitantemente ou derivada desta, outra consequéncia se
observac e parece confirrar-se nas analises realizadas na segyvatde deste estudo

¢ o singular dinamismo e elevado crescimento (comparativamente a outrag e

o Umbundoregista, apenas superado no contexto nacional pelo Portugués

A constituicdo juridicada provincia do Huambdoi tardia e respondeuao
incrementoda cidadede Nova Lisboa que, ert934, é designada para sede do entdo
criado Distrito do Huambo, que faz entdo, parte da Provincia de Benguelam
simultaneq também a Santa S#eu conta @ste crescimentocriandonovas diocese
catdlices e designandm respetivo titula episcopal D.Daniel Gomes Junquejr@.SSp.

- «que o Papa Pio Xll nomeou, em 7 de Janeiro de 1941, Administrador Apostélico de
Nova Lisboa e de Silva Porémbascriadas pela Bul&olemnibus Conventionibuie 7

de Maio de 1940, fruto do acordo missirio entre Portugae a Santa S¢€»

%8 Cf http://sacerpov.blogspot.com/2012/04/5.htmConsultado a 14.04.2013].
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Sao vérias apossibiidades de abordaps principais marcos historicos desta
cidadee provincia- e todas vatlas, desde qualevidamente justificadas. A que se
apresenta fundsse nassuessivasmudancas toponimicas que a cidade registou ao
longo do tempo, desde a sua criacdo até a atualidade, marcando trés periodos
claramentediferentes Assim, temos um primeiro e breve momento fundador que
abarca a origenda cidade do Huabo até a mudanca de nome para Nova Lisboa (de
1912 a 1928)segueselhe um segundo momento sob a designacdo de Nova Lisboa
até a independéncia da provincidtramarina (19291975) que, a semelhanca do
verificado com outros toponimos do natao sl de Angola ditou 0 seu regresso a
designacao autéctone e primigénia de Huambo; e, por dltimo, um terceiro momento
sob a presente esignacdo de Huambo, que abart@/5 até a atualidadeD mesmo

processo se verificou eputrasvilas ecidades de Angola, nomeadamemnte Lubango

onde a designacao de Sa da Bandtve parecidasorte dade Nova Lisboa/Huambo.

Pareceunos, de facto, quea cada mudanca de nomeorrespondeuuma
singular mudanca de tempo e contextos, sus@&tte identificar marcas proprias no
seu percurso histérico a ponto de nos consolidar a convicgao de que ja ndo € 0 mesmo
falar de Nova Lisboa do que falar do HuamBmbora partilhem hoje o0 mesmo espaco
geografico, registararmse, ao longo d tempo, brutais ruturas historicas, politicas e
socioculturais que possibilitam defender esta divergéncia, coby&ervaremosmais

adiante.

1.1.3.1. Da fundacéo da cidaddo Huamboa designacéo de Nova

Lisboa

Reza a acta de fundacaa didadedo Huamboque:

Aos vinte e um dias do més de Setembro de mil novecentos e doze, nesta Cidade do Huambo
e Sala da Administracdo da Circunscricdo onde se encontravam reunidos Sua Exceléncia o
GovernadorCGeral da Provincia de Angoldosé Mendes Ribeiro Norton de Matos, Sua
Exceléncia o Governador do Distrito de Benguklanuel Espregueira Gois Pinto, o presidente

e mais vogais da Comissdo Municipal do Huambo, grande concualesofuncionarios e
residentes da cidadefoi por Sua Exceléncia o Governaed®eral inaugurada a cidade do
Huambo, criada pela Portaria Provincial de oito de Agosto de mil novecentos e doze. E para

constar se lavrou este auto que depois de didvai ser assinado por Sua Exceléncia o
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GovernadorGeral, por Sua Exceléncia o Governador do Distrito, Comissdo Municipal e todos

57 .
0s presentes ' [ao que se seguem as assinaturas dos fundadores]

Foi, pois, a 2 de Setembro de 1912 que a cidadi® Huambonasceug tendo-
se celebrado naano transactoo primeiro centenério desta efeméride e tendo,
curiosamente, nasdo ja cidade a partir do (quase) naflaA pratica corrente entdo e
comum ainda hoje& é ade as cidades surgirempartir da evolucdo de concentracdes
populacionais anteriores que, evoluindo para patamares superiores de urbanidade,
acabavam por elevase a condicao deidades Tal ndo aconteceu com o Huambo, que
nasceu ja com este estatutanercé do mgnificado politico que a sua fundacgéo
transportava e da centralidade da sua posicao geografica no contexto da entéo
provincia ultramarina de Angqglgovernada pelo General José Mendes Ribeiro Norton
de Matos, o qual, por portaria provincialdeterminouque nas proximidades do forte
de Huambo, sito no planalto de Benguelasse criada uma povoacdo que se
denominariaCidade de Huambd Tal propdsito respondia & premente necessidade de
povoar o interior e alargar o dominio @aministracdo portuguesa a todo o territorio,

até entdo concentrada e quase restringida a faixa lif8ral

%" Cf.Boletim Cultural do Huambw 15, de Setembro de 1962

% Cf. COELHO, Sebastiad, mulemba da maldicdo Buenos Aires, 2000. Disponivel em:
http://horta.0Ocatch.com/huambo/MULEMB.PDF

% Cf. MATOS, José Mendes Ribeiro NortorMmérias e Trabalhos da Minha Videol. I, Lisboa, 1944,

p. 123. Relativamente a etimologia do topénimo, deriva de um antropénimo ovimbundo, Wambo
Kalunga.

Cf. ALEXANDRINO, José Melo, «No centenariondad@o da cidaddo Huambo A institucionalizacéo

do poder local em Angoba p.2. Conferéncia proferida no Huambo, em 3 de Maio de 2012, inserida no
ambito do Mestrado em Ciéncias JuridRoliticas lecionado nBaculdade de Direito da Universidade
José Eduardo dos Santos, cujo texto foi disponibilizado em:
http://www.fd.ul.pt/LinkClick.aspx?fileticket=0gBm9m9F018%3D&tabid=331

Sobre a atuacéo politica e administrativa de Norton de Matos durante o primeiro periodo em que foi
governador de Angoleou seja, de 1912 a 1915, recomersiaa leitura da dissertacdo de mestrado,
recentemente publicada, de uma investigadoratural do Huambe familiar préxima de outra notavel
figura local ja citada. Cf. DASKALOS, Maria Alexahgraljtica de Norton de Matos para Angola 1012
1915 Coimbra, Ed. Minerva, 2008.

0 E curioso verificar, pelas implicacdes lingo#st que encerra, o facto de que ainda hoje Angolan

pais (cada vez mais) litoralizado. A maioria da sua poputag#te nas cidades costeiras, de Cabiada
Namibeas quais, provavelmentgpois tratase de uma generalizacdo que escapa ao ambito geografico
deste estudo), partilhardo o essencial do perfil linguistieineado para os habitantes do perimetro
urbanodo Lubange do Huanbo.
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Apontase como a mais provavel causa desta célere e invulgar decisdo a
vontadedo Governadogeralde contrariar o incOmodascendente(e 6bvio podeio
econdmicq britaniconesta regido central, personificadw figura de Roberto Williams
e m empresa de Caminhos de Ferro de Benggeldo obstante a sua conhecida e
confessada admiracdo pelo modelo colonial ingtige conhecera bem na india
lembranca do humilhanteUltimatum feito pelos ingleses, havia duas décadas,
certamente tera tido alguma ressonancia e, quica, sabor a vinganca nesta decisao
uma das mais emblematicas do seu governo, sobretudo se atendexonfasto de ter
sido definida trés meses depois da sua tomada de posse como Govegerdbida

Provincia de Angola

O caminhede-ferro de Benguela(designacdo que se aplica igualmente a
empresa exploradora da linha, em siglFB), do Lobi@o Luau (antiga vila de Teixeira
de Sousa, assim denominada em apreco pelo politico portugués responsavel pela
assinatura da concessaainda no tempo da monarquigberal) tem a extenséo de
1430km e prolongase pelos pa&s vizinhos (atuais Republica Democratica do Cengo
Zambig. Visava, fundamentalmente, o transporte do minério extraido nas minas de
cobre do Katanga para o Lobitmpnsideradoo mais préximo, de maifcil acesso e
melhor porto natural de AfriéA Em complemento, facilitava também a distribuicéo
das mercadorias manufaturadas chegadas ao mesmo, torraadw principal meio
de deslocacdo de pessoas e bens neste eixo central de Ang@atravessa todo o
Planalto CentralDo ponto de vista meramente econdémico, esta empresa ndo parece
ter sido um grande negocio devido aos elevados custos e atrasos da sua construcao,
bem como aos conflitos internos que ditaram a gwacoce interrup¢cédo no auge do
seu aproveitamento econdmico, durante o primeiro lustro da década de 70. Contudo,
de outros pontos de vista, constitui uma das mais admiraveis obras do homem no
continente africano, ainda hoje inspiradgmomeadamente ao nét de organizacdes
regionais como a SADE verdadeiramente estruturante para o0s varios paises que

partilham o projeto.

ge) tracado da linha que vingou (pouco privilegiando os assentamentos comerciais ja existentes) revela
claramente que o objetivo principal deste projeto sempre foi 0 escoamento das mapéiiaas do
Katanga, e ndo o desenvolvimento Banalto CentralCf. DASKALOS, Maria Alexandpagit.,p.81.
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Finda a concessado e devolvida a posse de todas as infraestruturas e a
exploracdo dos CFB ao estado angolano, em 2001, aesmptravessa hoje uma fase
de acelerada reconstrugdo através do financiamento e apoio téen&oritariamente
chinés.Os tempos mudaramoutras vias se abriram e outros meios se impuseram.
Contudo, esperase que a sua reinauguracde traduzanuma pauldéina reativagéo
econdmica, quer no plano nacional, quer no plano regional, ao nivel das nacbes

vizinhas.

A semelhanca de muitas outras localidageg-existentes ou criadaao lango
da linha¢ muitas delas hoje vilas e cidades fundacdo do Huambp&o se explica
sem uma referéncia, ainda que breve, a construcaocdminhade-ferro. Ele o6i
durante muito tempo a espinha dorsal da economia desta cifadeincia e anelzse,

como ja se disse,@ue o volte a ser.

A sua histérig®? remonta a 1904, ano em que Sir Robert Williams obtéwe
Governo Portuguésa con@essao de exploracdo, por 99 angsara levar a cabo 0 seu
projeto de rasgar uma via de acesso ferroviaria que ligasse o litoral ao interior leste do
continente africano. Nesta empresa estiveram unidos trés paises, Inglaterra, Bélgica e
Portugal sendo a maioria do capital inglés. Este sonho fora ja acalentado muitos anos
antes pelo seu amigo Cecil Rhodes, pioneiro na ideia de ligar o Cabairao A sua
morte precoce parece ter ditado também o fim do seu sonho. Robert Williams,
experimentado e audaz engenheiro escocés, conseguiu levar a bom termo esta nova
empreitada e em Junho de 1929 teve lugar a ceriménia de inauguracdo, agesar d

ligacio ao territorio belga ter demorado mais dois anos a ser concluida.

Ora, parece ter sido a pretexto de um episddio em torno desta empreitada do
caminhoede-ferro que, segundo narra o proprio, Norton de Matos teria tomado a
deciséo de fundar a cidad® Huambo Agastadopelo que considerou um abuso por
parte dos ingleses em enviar a correspondéncia para um local denomiPedong
Town tomou a decisdo de ordenar a devolucdo da correspondéncia a procedéncia,

marcando desta forma aoberania portuguesa, e acelerou a criacdo da cidade do

%2 Cf. AA.VV.Companhia do Caminho de Ferro de Bengugtaa histéria sucinta da sua formacéo e
desenvolvimentpLisboa, 2008. Veje, também, a agsentacéo feita por CASTRO, Eduardo Gomes de
Albuguerque e,Angola ¢ Portos e transportes«Caminhede-ferro de Benguela», Luand&ficinas
graficas ABC, 1964, sem paginacao impressa.
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Huambo.Pauling Towrera, de facto, o estaleiro do empreiteiRauling & Cosituado
nas proximidades datual cidade/estacdo da Caal@ntiga Vila Robert Williams
designacdo dada em memoéria do gda impulsionador do CkEB constituiaentdo
uma importante aglomeracéo populacional, a avaliar pela dimensédo das obras e pelos
meios técnicos e humanos empregtfés
Dei entdo ordem os correios da Provincia para devolverem a procedéncia tal espécie de
conrfSALRYRsYOAFS O2Y | AYRAOLI cen e KRétudar B Hiddd 6 y 2

caso do Huambo

A situacdo do Huambmos pobres mapas e cartas de que entdo se dispunha (e pouco

melhores séo os que hoje existem) era inditzapela existéncia de um pequeno forte, onde

feitos heroicos tinham sido praticados. Mas essas indicacdes cartograficas eram bastantes

para me indicarem a admiravel situacdo geografica do Huambo sob diversos pontos degvista

o palitico, 0 econémico e o ritar.*

Ha um dado relevante e, visto a distancia que nos segargreendentemente
acertado: a admiravel situacdo geografica do Huanibe fato, uma breve consulta
do mapaindicanos de imediato a localizacéo privilegiada desta cidaci@rcando o
centro do territério angolano. Por isspa semelhanca do que noretérito ocorreu
com outras cidades capitais (nomeadamente Lisboa ou Madridjnaig proximo no
tempo, com Brasilig menos de duas décadas volvidas sobre a funddgabluambo
vozes se ouviriam no sentido de lhe conferir maior protagonismo na hierarquia
nacional,guindandoea a cidade capitaf. O imediato catalisador de tal pretensém a
chegada do comboio ao Huamheoi esta chegada ao Huambm a perspetivade ali
instalar as oficinas geraibem comoum dos centros logistisodos CFB que
constituiram importantes razées para o progresdesta cidade A matriz da sua

existénciafoi a atividade ferroviaria. A histéria da cidade consfijpor sua vezym

63 Segundo Elisio Romariz Santos Silvaa péém da maale-obra local e europeia, parece ter sido
necessario contratar trabalhadores habituados a construcdo deféie=mas, 7.000 nigerianos e
senegaleses, e 2.000 indianos vindos com as suas familias do Natal, Africa RiegBtase o dado
curioso do cruzamento com uma grande figura da Histdria Universal, Gandhi, que teria intermediado
esta contratagdo de made-obra sulafricana pelo CFB, quando era ainda jovem.
Cf.https://sites.google.com/site/cfbumahistoriasucint§onsultado a 14.03.2013]

**MATOS, José Mendes Ribeiro NortonMemérias e Trabalhos da Minha Vida, volLisboa, 1944, p.

126.

6 Segundo José Melo Alexandrino, «a decisdo foi tomadal@?8, durante o periodo da ditadura
militar (19261933), pelo Altecomissario Anténio Vicente Ferreira (que governou a Provincia entre
19261928)», ndo sendo do agrado de Norton de Matos nem a sua elevacdo a capital, nem a mudanca
de nome para Nova Lisboaf. MATOS, José Mendes Ribeiro Nortorogecit.,p. 128.
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importante @pitulo da histéria dos CFB refletindo as suas dificuldades e limitacdes, os
seus momentos aureos e, também, os do seu ineludivel declinio e atual esforco de
ressurgimento. Grande parte do tecido urbaresultou daexpansao e consolidacdo
destasingularempresa da qual, direta e indiretamente, dependiam, em finais de 1960,
cerca de 44.000 pessdisAinda hoje é possivekconstituiro percurso histéricalas

linhas orientadoraslo urbanismo desta cidade a partir do nucleo original, ao lado da
linha férreac com particular destaque para a Cidade Baixa, onde se concentravam as
principais lojas deomércio e servigcos diversgqscom particular destaque para a Rua

do Comércio que, como o proprio nome indica, concentrava a maioria dos servicos e
negcios a retalho da cidadenesmo ao lado da estacao ferroviaria e dos seus vastos

armazéns de apoio

Esta omnipresenca ferroviaria refles@ também na sua composicdo social.
Indcio Rebelade Andrade afirma ogl era uma cidaddnierarquizada,entre racas e
mesmo entre os da mesma raca

I @A 2a SyaSyKSANR& 6X0 S 2a FSNNRGAI NR2ad b2a

na universidade; nos segundos estavam o0s que haviam saido das classes urbanas operarias e

do Portugalrural que partiu para aquela terra na esperanca de regalias ou depe#® nunca

antes experimentadd’’

O aumento dapopulacéofoi acompanhando o crescimento da cidaglesice
versa. Comecandaomo & disse, quase do nadi@ra incorporadgpequenos nucleos
autoctones ja exientes e, sobretudo, beneficiodo esforco e dedicacdo das missdes,
quer catélicasquer protestantegem particular das anreeanas e canadianasjjue no
Plaralto cedo se instalaram e desenvolveram um importante trabalho ndo s6 de
missionacdo evangélicanas também educacional e, atGuma fase posteriorde

consciencializacdo politica, pois foi nelas que muitos dos lideres politicos que

% Cf. CASTRO, Eduardo Gomes de Albuquergag.gp. 99. Querendo, por mero exercicio de tentar
estabelecer alguma proporcionalidade com a actualidade, passivel de nos facultar uma nocéo
aproximada destes valores, teriamos hoje que pensar numa empresa da dimensdo e omnipresenca da
SONANGOL, cujo numero de funcionérios rondara os 10.000. Ora, conhecendo a grandeza e poderio
econdmico atual desta empresa angolana de combustiveis, podemos tenagia aproximada do que

seria a empresa CFB no seu auge. «Naquele tempo [anos 60], Nova Lisboa ndo era umanegiade

duas: a dos que estavam empregados no CFB e a dos que ndo trabalhavam la». Cf. ANDRADE, In&cio
Rebelo deQuando Huambera Nova LisbaaVeja, Lisboa, 1998, p. 49.

*" Ibidem p.50.
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conduziram Angola independéncia fizeram ou iniciaram a sua formacdo. Merecem
especial destaque as missg@®testantesdo Dondi (haCatchiungo, antiga Bela Vista),

a do Chilumen(o Bailundo)e a da Tchissamba e a de Camundongo (no Bi€), bem como
o papel das mig€ges catdlicasla Babaera (também no Catchiungo), a do Canhe (dentro
da prépria cidadee dos seminariogem particular o do CristRei, da Diocese do

Huambq na formacéao, essencialmente, da populacdo nativa.

Anterior e complementaia este pael civilizador das igrejas € de registar o
papel pacificador do exército que, sob o comandadpitdo Teixeira da Sil{por cujo
nome foi designada a vila do Bailundo até 19¢bhsegura finalmente dominar os
reinos do Planalto CentréBailundo, Bié e Wambo ou Huambta primeira décaddo
séc. XXyl a 1jdz§ F2NIl Y SdzFSYAailiAOlFYSydS. RSaArAdayl RI

Ultrapassado o conflito europeu de 191818, recriavamseas condi¢des para,
a partirdos primeios anosda década de 20sedar novo impulso ao desenvolvimento
da cicade do Huambg apés a abrupta paragem a que obrigoweclodir da | Guerra
Mundial, com evidentes repercussdes nesta patie Africac 0 mesmo acontecendo
com a Il Guerra Mundial pouco mais de vinte anos deppi€om menores
reverberacdes mas ainda assimpdo totalmente ausentalestas paragens, como 0

atestam inimeros vestigios da presenca alete®&ntas®,
1.1.3.2. Da consolidacao de Nova Lisboa a independéncia dgofae
retorno a designacao inicial de Huambo

Tal como em1912, a chegadaad comboio ao Planalto Centracelerara a

tomada de decisdo ddundacdo da cidadedo Huambg também, en 1928, o

8 E 0 caso de numerosas e importantes fazendas, entre as quais sobressaia a Fazenda K, cujos donos, e
conterraneos, foram responsaveis pela ere¢do de importante patriménio na gigadlemo do prédio

EVA, onde eram os armazéns; bem como de um belo edificio em pleno centro da cidade, o antigo Hotel
Ruacand (também conhecido como o Prédio do Alemédo) que ainda hoje permanece em estado de
abandono, apesar da sua centralkidgae valor arquiteténico. Era voz corrente, e dela faz eco Sécrates
Daskalos ao escrever nas suas memarias, que havia por parte dos alemées um interesse inconfessado na
colénia portuguesa de Anggleelativamente aos quais anota um facto iogo: «na sua grande maioria
venderam os seus bens e sairam de Angola antes de 61». Cf. DASKALOS, $dcTatstemunho para

a Histéria de Angolg Do Huambao Huambo Ed. Vega, Lisboa, 2000. p.119. Desta obra circula copia

na Internet, en formato PDF, provavelmente anterior a edi¢cdo impressa, considerando as gralhas e
imperfeicdes graficas existentds.a ela que se refere as paginas citadas, ndo coincidentes com a edi¢io
impressa (esgotada) e s6 posteriormente adquirida em alfarrabestaisboa.
Cf.www.adelinotorres.com/.../Sécrates%20Déaskal@Sonsultado a 02.04.2012]
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prolongamento da linha até a fronteira e a perspetiva da sua definitiva ligacdo a parte
belga, deu um novo impulso ao crescimento da cidade. De visita ao territério, para
acompanhamento das obras em curso e para a sua inauguracAtip-Comissario
Eng.°Anténio Vicente Ferreira (governador da provincia de Angolee 1926 e 1928)
comunicoua decisdo de mudar a designacao da cidade do Huambo para Nova Lisboa,
elevandea a capital de Angola. O certo € que esta capitalidacdeaypassou do papel,

mas é do conhecimento e satisfacdo de todos os natardecisdo que muitos, ainda

hoje e erradamente, atribuem a Norton de Matas

Transpondoo aspeto divertido desta decisdo, convém retermas aspeto
positivo quea mesmaraduzao reconhecera crescente importancia e dimensdo desta
cidadeno todo nacional. Sendo uma das mais jovens urbes, ousava onjamEan a
vetusta Luandae ultrapassando em muito a vizinha e igualmeatgiga Benguela
Pode dizesse, alids, que este sadio orgulho parece fazer parte ja do ADN dos naturais
da terra que ndo esquecem o passado, tomaondmo que tem de positivo) como guia

do futuro.

De facto,a jovemNova Lisboa olhava como fonte inspiradora naantiga
capital da provinciamas a capital do império, da qual reflete alguma clonagem,
particularmente na sua toponimiaais recente ainda hoje visivel eroertos bairros

como Benfica, Alta, BaixaGacilhasentre outros.

Daresponsabilidade do mesmaAlto-Comissario foi a apresentacdo do Plano
Urbanisticoque deu umgrande impuls@rganizador cidade Coincidiu e aproveitoa
chegada de muitas familias de colonos vindas nos paquetes que atracavam no porto
do Ldito, dai tomando o comboio até ao Planalto Centridlgunsultrapassaram os
limites da prépria cidaddpram ficando pelo caminho, dando o seu contributo para o
engrandecimento e desenvolvimento de nucleos populs&i® ao longo da linha,
nomeadamente as cidades do Cubal, Ganda e Alto Catumbela, entre,@érasenor

dimenséao.

As décadas d80, 40 e 50 apresentaram um ritmo de crescimento urbanistico

sustentado e progressivopas menor do que aquele que viria a stgi-se durante as

% Cf. ALEXANDRINO, José Meto cit.,p.9. A lei ou portaria com a transferénada nome e da capital
surgiu noBoletim Oficiglno dia 21 de Setembro de 1927.
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duasdécadas seguintes, particularmente entre os anos de 1961 a Na&lprimeiras
décadas assistise, essencialmente ao langcamento de obras publicas estruturantes da
incipiente administracéo publi€y escolas, instalacdes de(st, vas de comunicacéo

e, incluso, edificios religiosos, designadamente a construcdo da Sé Catedral e do
Seminario de Cristo Rei, relevante estrutura de ensino religioso na cielatke
provincia Ainda assim, a configuracdo da cidade estava ldagge uma grande urbe.

Dela nos transmite Sebastido Coelho um curioso registo, com base nas suas memoérias
de infanciapor volta dos anos 50

A cidade desenhada em mekua, contemplava, em cada ponta, um centro civico. No meio, o

enorme \azio de tudo, estava reservado a projeto futuro. Tudo era futuro na futura cidade de

concepcao nortoniana, de particular generosidade nos espacgos. Os baimsgantes uns dos

outros, levariam tempo a unise, até conformarem, algum dia, grande e moderna urbe,

sonhada. Por enquanto, era um punhado de bairros a espera de serem uma cidade,

dominada por zonas verdes e pracas enordes 0 X0 !'a Ol ala RSd&S (SYLR
chédo, excepto os saparalos da Belport, Neves Coelho, Anibal Brare®ena Amikeko, de

recente construcad.

Contudo, o tempo foi passandoe os intersticios apontados forase
preenchendocom novas constr@iges institucionaisparticularese espacos de lazer
dando origema uma massa urbana relativamente corofzae regularO visitante de
hoje conseguainda sem grande dificuldade, ter uma nocdo aproximadarddha e
volumetria urbanada Nova Lisboa dos anos ZGendo que nos trinta anos que se
seguiram a independéncia (de 1975 a 2005) foram poucas as éksratgtroduzidas,
se excetuarmos ¢a posteriore herculeo trabalho de reconstrucdo empreendido
partir da pacificacdo definitiva do Pais, alcancada em 20@2pois da brutal
destruicdo operada no rescaldo das eleicbes de 1BB% cumpre registamo respeito

que as autoridades locais evidenciarpelo tracado existentgparadoxalmentemais

"“Neste aspeto, Norton de Matos foi um dos governadores que dispensou grande atencdo & qualidade
da urbanizacao, apesar dos parcos recursos da Republica. Desde o inicigogoibifta, por exemplo, a
construcdo em adobe no perimetro urban® que ainda hoje se respeita, ndo obstante a tradi¢éo local
contraria. «A fundacdo da cidadim Huamboinserese exatamente neste contexto de gdes obras
destinadas ndo unicamente dar maior representatividade simbolica e real a presencga portuguesa em
Africa, mas também a criar uma funcionalidade urbana que frequentemente escapava aos interesses
das autoridades coloniais». Cf. DASKALOS, Marianéliexop. cit.,p.85.

" COELHO, Sebastizomulemba da maldicgdBuenos Aires, 2000.
Disponivel emhttp://horta.0catch.com/huambo/MULEMBA.PEonsultado em 13.03.2012]
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descaracterizadpor uma década detervencaochinesa do que por trés décadas de

guerracivil.

Ainda hoje pdemosconstatarque a onstrugdoem Nova Liboa apresentava
entdo niveis mais elevade do que & de outras urbes coevag Vvizinhas
designadamentea de Sa da Bandeirmu Lubangp onde o prédio mais alta
atualmente conhecido por Prédio das Industriasao ultrapassametade da altua dos
prédios mais altos existentes no Huambamaior parte dos quaisacabadauma vez
que a construcdo civil encontrasg@ no seu apogeu quando se verificoungio do
conturbado processoda ndependéncia de Angalacausada massivafuga dos

europeus que ali viviam.

A partir de 196X data dos primeiros confrontos com a administracdo colonial
portuguesa, iniciados com o ataque a prisdo central de Lugnilagolaestremece e
toma um novo rumoacordando da letargia de décadas. Nova Lisboa, a par de Luanda,
sao as cidades onde este novo impuisais se fe sentit Nova Isboa cresce, progride
a todos os niveis e industrializa, rivalizando com a capital e tornange a segunda

cidadede Angola.

Em aparente contradicdo comiagueza de espacos que caracteriza a cigade
edificacaodurante este periodo cresceu em altura, e por impulso da iniciativa privada
sustentada porcapitais provindos da agricultura, do comére da industria locais
Emborade formamenos visive¢ presentedo que no Lubangou na vizinha cidade do
Namibg também o Huambdeneficiou do dinamismo conferidmor bem organizadas
cooperativas de habitd@p, entre as quaisobressaia do Lar do Namibe. Ndecorrer
do tempo, acidadefoi atraindo cada vez mais riqueza e habitantésimponéncia e
centralidade dos edificios sede das antigasnaras do comércioo Huambo e no
Lubango (atualmente sedee propgiedade do MPLAmMostram a pujanca economica
gue se viviaRenovouse e ampliotse a oferta de equipamentos sociais: escolas de
todos os niveis ee grande qualidad®&, hospitais, ruasmelhoriae alargamento dos

edificios administrativos pulolbs, comunicacdes, barragens, espacos de lazer (jardim

2 Como é o caso do Beir Académico, cujo nome deriva de um vasto complexo de escolas bem
delineadas e funcionais, capazes de ombrear com o que de melhor se fazia na época. A antiga Escola
Comercial e Industrial Sarmento Rodrigues, hoje Instituto Superior Politécnico, da daiderdosé
Eduardo dos Santos é, porventucaedificio mais notavel deste complexo escolar.
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zoolégico, feira de exposicbes, estufa fria), estabelecimenttds comeércio
equipamentos recreativos (alguns pertenca dos clubes desportivos ainda hoje
sobreviventes, nomeadamente $port Huambo e Beith (antigo Mambroa), o Clube
Ferrovia (antigo Ferroviario de Nova LispaaSporting Clube do Huambo (filial n.° 44
do Sporting Club de Portugalresponsavel pela entédo reputada prova automobilistica

6 Horas Internacionais de Nova LiaboHuambq, entre outros; melhorou, ainda, a
delimitacdo de zonasndustriais, a construcdo defdbricas de transformacdo de
produtos agricolas e de producdo dos mais variados produtos alimentares e de
consumd®. Mercé deste importante incrementdyova Lisba viria atornar-se o 2°
parque industrial nacionglem importancia, uma vez mais a ombrear com Luanda
Igual importancia tinh&ambémo Grémio do Milh&*, possuidor e gestor de uma vasta
rede de armazéns, camaras de expurgo e silos agolde toda a extensdo da linha
com sede em Nova Lisbo#la altura, apar do minério do Katanga, o milho
representava um importante produto de exportagcdo. Também o transporte de
passageiros era consideravel, embora ndo exclusivo, uma vez que, como sabemos, a
razao inicial da construgéo da linha preterskecom o objetivo comercial de extrair os
minério dos territdérios concessionados no (entdo) CoBgiga, ao qual o governo
portugués acrescentou o objetivo de dinamizar toda regido centro, dalito leste
angolano, com importantes ligacdes a redes ferrovidrias internacionais que

alcancavam de Lourenco Marques, no indico, ao Cabo, na ponta atlantica.

® Se bem gue Fernando Diogo da Silva, na suadedienciatura, regista proliferacdo de empresas

nas mais diversas areas, alexth ja4 na altua para a diminuta dimensédo e atraso tecnolégico da
maioria das mesmas, sobretudo se comparadas com outras mais competitivas, modernas e de maior
dimensédo que se construiam em Luareglam outros paises de Africa. Cf. SILVA, Fernando Diogb da,
Huambo maodeobra rural no mercado de Angolapara a formagcdo de uma politica de
desenvolvimento equilibradé-undo de Acdo Social no Trabalho em Angola (F.A.S.T.A.), Luanda: 1968, p.
71. Curiosa, e revelada do dinamismo da cidad#e Nova Lisboa no inicio da década de 70, é a leitura

de uma pequena brochura, misto de informacado e propaganda, sem autoria declarada, mas claramente
sob a chancela da municipalidade e «inteiramente executada mnaftipografia da Casa dos
Rapazes». Cf. CAMARA MUNICIPAL DE NOVA LISBOA, Elementos monogréaficos sobre o distrito do
Huambo, Nova Lisboa, oficina/tipografia da Casa dos Rapazeés [Embora, pela consultese
depreenda ser de 1972].

" Também nesta prin@a podemos identificar a m&o de Norton de Matos que, a par da legislagdo sobre

o trabalho indigena, promoveu a introducéo da cultura do milho, em substituicdo de outras menos
rentaveis ou contrarias aos seus objetive$. DASKALOS, Ma#ilexandragp. cit, p.104.

47













































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































